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DANKE, DASS SIE SICH FUR EIN WHIRLPOOL PRODUKT ENTSCHIEDEN HABEN

BITTE SCANNEN SIE DEN QR-CODE AUF IHREM GERAT, UM WEITERE INFORMATIONEN ZU ERHALTEN
Fir eine umfassendere Unterstlitzung melden Sie lhr Produkt bitte unter www..register10.eu an

Firmenrichtlinien, Standarddokumentation, Ersatzteilbestellung und zuséatzliche Produktinformationen finden Sie

folgendermafBlen:

+  Besuchen Sie unsere Website docs.whirlpool.eu/docs und parts-selfservice.europeanappliances.com EFE
«  Alternativ konnen Sie unseren Kundendienst kontaktieren (sieche Telefonnummer im Garantieheft). Wird unser Kundendienst %@

kontaktiert, bitte die Codes auf dem Typenschild des Produkts angeben.
Weitere Informationen tber Ihr Modell finden Sie online unter https://eprel.ec.europa.eu/. Das ist die offizielle EU EPREL-Produktdatenbank.
Nachdem Sie die Produktkategorie ausgewahlt haben, geben Sie die Modellkennung des Produkts ein. Die Modellkennung besteht aus
Buchstaben und Zahlen und befindet sich auf dem Typenschild, gemaf3 Mod. (siehe rechte Abbildung).

/\ Lesen Sie vor Gebrauch des Gerats die Sicherheitshinweise aufmerksam durch.

ERSTER GEBRAUCH

Warten Sie mindestens zwei Stunden nach der Installation, bevor Sie

das Gerat an das Stromnetz anschlieBen. Schlieen Sie das Gerat an das

Stromnetz an. Es startet automatisch. Die idealen Temperaturen zur
Lagerung von Lebensmitteln sind ab Werk voreingestellt.

BEDIENTAFEL

Nach dem Einschalten des Gerdts mussen Sie 4-6 Stunden warten, bis

die korrekte Lagertemperatur fiir ein normal befiilltes Gerat erreicht ist.
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EINSTELLEN DER TEMPERATUREN

Dricken Sie die Kiihlschranktaste E um eine andere Temperatur im
Kuhlfach einzustellen.
Die empfohlene Einstellung fiir das Kiihlfach ist MITTEL

[ ]
Driicken Sie die Gefriertaste B, um eine andere Temperatur im
Gefrierfach einzustellen.
Die empfohlene Einstellung fiir das Gefrierfach ist MITTEL

AM WENIGSTEN KALT

MITTEL
|
KUHLSTE TEMP
FAST FREEZING (SCHNELL
* K EINFRIEREN)
(Otoss  @@ieen

*nur fur bestimmte Modelle erhaltlich

I\ EIN/STANDBY
Dricken Sie die Kiihlschrank-Temperatur-Taste lsl 3 Sekunden
lang, um das Gerdt auf Standby zu schalten.
Im Standby-Modus schaltet sich das Licht im Kiihlraum nicht ein. Um
das Gerédt wieder zu aktivieren, driicken Sie erneut kurz die Taste.

Um eine Zunahme der Lebensmittelverschwendung zu vermeiden,
halten Sie sich bitte an die empfohlene Einstellung und den
Aufbewahrungszeitraum in der Online-Bedienungsanleitung.

FAST FREEZE (SCHNELL EINFRIEREN)

Fir eine optimale Konservierung verwenden Sie bitte die Schnell
Einfrieren-Funktion, bevor Sie eine gro3e Menge Lebensmittel in den
Gefrierraum geben.

Driicken Sie die Taste (6), bis alle drei LEDs eingeschaltet sind, um die
Funktion einzustellen.

Die Funktion wird nach 26 Stunden automatisch abgestellt. Sie kann
auch manuell durch Auswahl einer anderen Gefrierfach-Temperatur
abgestellt werden.

Hinweis: Vermeiden Sie direkte Beriihrung zwischen frischen Lebensmitteln
und Lebensmitteln, die bereits gefroren sind. Um die optimale
Gefriergeschwindigkeit zu erzielen, k6nnen Schubladen entfernt werden
und die Lebensmittel kénnen direkt unten im Fach platziert werden.




AUFBEWAHREN VON FRISCHEN LEBENSMITTELN UND GETRANKEN

KUHLSCHRANKFACH
Lichtsystem (modellabhdngig)

Dieses Produkt enthdilt eine Lichtquelle der
Energieeffizienzklasse G

| Dieses Produkt enthdilt eine Lichtquelle der
4| i Energieeffizienzklasse G

GEFRIERFACH

Total No Frost System

Das Total No Frost System schiitzt wirksam vor Eisbildung und
vermeidet das mithsame manuelle Abtauen sowohl im Gefrierfach als
auch im Kdhlraum.

Sein Beliftungssystem sorgt fiir eine perfekte Zirkulation der kalten
Luft in beiden Fachern und verhindert so die Eisbildung.

ALLGEMEINE INFORMATIONEN

Zeichenerkldrung

WENIGER KUHLER BEREICH

Empfohlen fir die Lagerung von tropischen Friichten,
Dosen, Getranken, Eiern, Saucen, eingelegtes Gemiise,
Butter und Marmelade

KUHLER BEREICH

Empfohlen firr die Lagerung von Kase, Milch,
Lebensmittel fiir den taglichen Verzehr, Delikatessen
und Joghurt

KALTESTER BEREICH/SCHUBFACH

- Empfohlen fur die Lagerung von Aufschnitten, Desserts,
Flei isch.

- SCHUBFACHER DES GEFRIERRAUMS
GEFRIERBEREICH-FACH
(Max Kuhlbereich)
Empfohlen um frische/gekochte Lebensmittel

einzufrieren
Die Beladegrenzen werden durch die jeweilige Konstruktion (Kérbe,
Behidilter, Klappen, Schubladen, Ablageficichen usw.) oder durch natiirliche
Beladegrenzen bestimmt.

Dieses Produkt enthdilt 2/4 seitliche
i Lichtquellen der Energieeffizienzklasse F und
- eine obere Lichtquelle der Energieklasse G

Dieses Produkt enthdilt eine obere Lichtquelle
. der Energieeffizienzklasse G

Eiswiirfel*

Fiillen Sie die Eiswiirfelbehdilter zu 2/3 mit Wasser und stellen Sie diese in
das Gefrierfach. Die Menge an Lebensmitteln, die pro 12 und 24 Stunden
eingefroren werden kann, ist auf dem Typenschild angegeben.

Schubladen, Kérbe und Ablagefidichen sollten an ihrem aktuellen Platz
bleiben, sofern in dieser Kurzanleitung nicht anders angegeben.

Beim Lichtsystem im KiihIfach werden LED Lichter verwendet, die eine
bessere Beleuchtung als mit herkbmmlichen Gliihlampen ermdglichen
sowie einen sehr niedrigen Energieverbrauch.

ENTSORGUNG

Tiiren und Klappen des Kiihlgerdts miissen vor der Entsorgung auf der
Muilldeponie entfernt werden, um zu vermeiden, dass Kinder oder Tiere
darin eingeschlossen werden.

*nur fur bestimmte Modelle erhaltlich

HERAUSNAHME DER SCHUBLADEN

Ziehen Sie die Schubladen soweit es geht nach aul3en, heben Sie diese an
und nehmen Sie Schubladen heraus. Zur Erhéhung der Lagerkapazitdt
kann das Gefrierfach auch ohne die Schubladen verwendet werden.
Stellen Sie sicher, dass die Tiir nach dem Platzieren der Lebensmittel auf
den Gittern /Ablagen korrekt schlief3t.




LOSEN VON PROBLEMEN

Was tun, wenn... Mogliche Ursachen Abhilfe
Die Bedientafel ist Das Gerat konnte in der Betriebsart Ein/ Schalten Sie das Gerat mit Taste 1 ein.
ausgeschaltet, das Gerét ; Standby sein. i Stellen Sie sicher, dass:
funktioniert nicht. i Das Gerat kann ein Problem mit der i+ kein Stromausfall vorliegt
i Stromversorgung haben. i« obder Stecker richtig in die Steckdose eingesteckt ist und der

zweipolige Hauptnetzschalter (falls vorhanden) sich in der
richtigen Position befindet (dadurch wird die Stromversorgung
: des Gerats ermdglicht)
¢« die Schutzvorrichtungen der elektrischen Anlage im Haushalt
; funktionieren

i Das Gerat konnte in der Betriebsart Ein/ Schalten Sie das Gerat mit Taste 1 ein.
. Standby sein. :

Die Temperatur in den . Es kdnnen verschiedene Griinde . Stellen Sie sicher, dass:

Fachern ist nicht niedrig i vorliegen (siehe "Abhilfe"). i« obdieTuren korrekt schlieBen
genug. ¢« das Gerat nicht neben einer Warmequelle aufgestellt ist

.« dieeingestellte Temperatur ausreichend ist
.« die Luftzirkulation durch die Beliiftungséffnungen im unteren
‘ Gerdteteil nicht behindert wird.

Ein akustisches Signal © Alarm Tiir offen i SchlieBen Sie die Tiiren des Produktes, um das akustische Signal zu

ertont. i Wird aktiviert, wenn eine Tlir zu lange i deaktivieren.
i offen steht. ‘
. Stromausfall-Alarm © Vor der Deaktivierung des akustischen Signals empfiehlt es sich, auf
i Es wird aktiviert, bei [dangerem i die auf die Gefrierfachtemperatur-LEDs zu achten. Hierbei handelt
i Stromausfall und fuhrt zu einer i es sich um die hochste Temperatur, die wahrend des Stromausfalls
i Temperaturerhhung im Kiihlfach. i im Gefrierfach erreicht wurde. Zum Abstellen des Alarmtons kurz die

. Hinweis: Bis zur Deaktivierung des ¢ ,Alarm-Stopp” Taste driicken. Nach Druck auf diese Taste zeigt die
¢ Stromausfallalarms kann keine andere . Temperatur-LED wieder die eingestellte Temperatur an. Wenn der
© Temperatur fiir das Produkt eingestellt ¢ Gefrierraum noch nicht die optimale Lebensmittellagertemperatur
¢ werden. . erreicht hat, kann der Temperaturalarm des Gefrierfachs aktiviert
: ¢ werden (siehe Temperaturalarm des Gefrierfachs). Priifen Sie die
i Lebensmittel vor dem Verzehr..

Temperaturalarm des Gefrle!'fachs Durch Driicken von Taste 1 oder .Taste 6 wird der akustische
. Der Temperaturalarm des Gefrierfachs Alarm abgestellt

i zeigt an, dass das Gefrierfach nicht die
i optimale Temperatur erreicht hat. Dies
: kann auftreten: beim ersten Gebrauch,
¢ nach dem Abtauen und/oder Reinigen,
i falls groBe Mengen an Lebensmitteln in
¢ den Gefrierraum eingelegt werden oder
i wenn die Gefrierraumtir nicht korrekt ¢
. geschlossen wurde.

*nur fur bestimmte Modelle erhdltlich

** Unabhangig getestet durch die IMSL (Industrial Microbiological Services
Ltd, UK) gemaR ISO 22196

Whjplﬁod Guide de démarrage rapide FR

®/TM/© 2024 Whirlpool. Produit sous licence.
MERCI D’AVOIR CHOISI UN PRODUIT WHIRLPOOL
VEUILLEZ SCANNER LE QR CODE SUR VOTRE APPAREIL AFIN D'OBTENIR PLUS D'INFORMATIONS

Afin de profiter d'une assistance compléte, veuillez enregistrer votre appareil sur www.register10.eu

Vous trouverez les documents normatifs, la documentation standard, la commande de piéces de rechange et les informations (=

supplémentaires sur le produit :

«  Envisitant nos sites web docs.whirlpool.eu/docs et parts-selfservice.europeanappliances.com
Vous pouvez également contacter notre service aprés-vente (voir numéro de téléphone dans le livret de garantie). Lorsque vous g
contactez notre Service aprés-vente, veuillez indiquer les codes figurant sur la plaque signalétique de l'appareil.

Vous trouverez plus d'informations sur votre modele en ligne a I'adresse https://eprel.ec.europa.eu/, qui est la base de données officielle des

produits EPREL de I'UE. Apres avoir sélectionné la catégorie de produit, saisissez I'identifiant du modéle du produit. Lidentifiant du modele est

composé de lettres et de chiffres et se trouve sur la plaque signalétique, comme Mod. (voir I'image a droite).

A\ Lisez attentivement les consignes de sécurité avant d’utiliser I'appareil.

1ERE UTILISATION

Attendre au moins deux heures aprés l'installation avant de brancher Apreés avoir allumé I'appareil, vous devez patienter de 4 a 6 heures pour
I'appareil a I'alimentation électrique. Brancher l'appareil a I'alimentation  atteindre la température de conservation appropriée pour un appareil
électrique démarre le fonctionnement automatiquement. Les normalement rempli.

températures idéales de stockage des aliments sont préréglées en

usine.

* Disponible sur certains modeles seulement




PANNEAU DE COMMANDES

Température du réfrigérateur / Veille
Réglage de voyant de température
Voyant de Réfrigérateur

1 2. .3 4 56
TOTAL
“Eﬁm = D £ Qm.

(Hasec. /\3ssc

Voyant Alarme

Voyant de congélateur

Alarme de Température / Arrét du
congélateur

gupwN=

REGLAGE DES TEMPERATURES

Appuyez sur le bouton Refrigerator (Réfrigérateur) I8l pour régler une
température différente dans le compartiment réfrigérateur.

Le réglage recommandé pour le compartiment Réfrigérateur est MED
(moyen)

B
Appuyez sur le bouton Freezer (Congélateur) Bl pour régler une
température différente dans le compartiment congélateur.
Le réglage recommandé pour le compartiment Congélateur est MED

LA MOINS FROIDE

MOYENNE

TEMP. LA PLUS FROIDE

FAST FREEZING (CONGELATION
RAPIDE)

(moyen)
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COMMENT CONSERVER DES ALIMENTS FRAIS ET

COMPARTIMENT REFRIGERATEUR

Systéme d'éclairage (en fonction du modéle)

© Ce produit contient une source lumineuse de
. classe d'efficacité énergétique G

* Disponible sur certains modeles seulement

I\ MARCHE/VEILLE

Appuyez sur le bouton Température du réfrigérateur E
pendant 3 secondes pour allumer l'appareil en veille.
En mode Veille, la lumiere dans le compartiment réfrigérateur ne
s'allume pas. Appuyez de nouveau brievement sur la touche pour
réactiver l'appareil.

Pour éviter une augmentation du gaspillage alimentaire, consultez
les réglages et le temps de stockage recommandés dans le Manuel de
l'utilisateur en ligne.

FAST FREEZE (CONGELATION RAPIDE)

Afin de conserver au mieux vos aliments, utilisez la fonction
Congélation rapide avant de mettre une grande quantité d’aliments
dans le compartiment du congélateur.

Appuyez sur le bouton (6) jusqu'a ce que les trois voyants soient
allumés pour régler la fonction.

La fonction s'éteint automatiquement aprés 26 heures, ou
manuellement en sélectionnant une température de congélateur
différente.

Note : Eviter un contact direct entre les aliments frais et les aliments qui sont
déja congelés. Pour optimiser la vitesse de congélation, les tiroirs peuvent
étre enlevés et les aliments peuvent étre placés directement sur le fond du

compartiment.

DES BOISSONS
Légende

ZONE MOINS FROIDE

Recommandée pour la conservation des fruits
tropicaux, conserves, boissons, ceufs, sauces, marinades,
beurre, confiture

ZONE FROIDE

Recommandée pour conserver le fromage, lait, produits
laitiers, charcuterie, yogourt

ZONE/BAC LE PLUS FROID
Recommandé pour la conservation des viandes froides,
rts, du poisson et de la viande.
V//
77

- BACS DU CONGELATEUR

BAC DE LA ZONE CONGELATION
(Zone froid max)
Conseillé pour congeler des aliments frais/cuits

Les limites de charge sont déterminées par la construction particuliére
(paniers, contenants, volets, tiroirs, tablettes, etc) ou les limites de charge
sont déterminées par des limites de charge naturelles.

Ce produit contient 2/4 sources lumineuses

. latérales de classe d'efficacité énergétique F

: etune source lumineuse supérieure de classe
| énergétique G




|| i classe d'efficacité énergétique G

COMPARTIMENT CONGELATEUR

Systéeme de refroidissement Total No Frost

Le systeme Total No Frost empéche efficacement la formation de givre,
en évitant I'ennui d'un dégivrage manuel a la fois dans le compartiment
congélateur et réfrigérateur.

Son systeme de ventilation fournit une parfaite circulation de I'air froid
dans les deux cavités, en évitant ainsi la formation de glace.

INFORMATIONS GENERALES

|| i Ceproduit contient une source lumineuse de

- Ce produit contient une source lumineuse

Q - supérieure de classe d'efficacité énergétique G
e

Cubes de glace*

Remplir le bac a glagons au 2/3 d’eau et le replacer dans le compartiment
congélateur. La quantité d'aliments frais pouvant étre congelés en 12 et 24
heures est inscrite sur la plaque signalétique.

Les tiroirs, paniers et tablettes doivent rester dans leur position sauf
spécification différente dans le présent guide rapide.

Le systéme d'éclairage a l'intérieur du compartiment réfrigérateur utilise
un éclairage DEL, permettant un meilleur éclairage qu'avec des ampoules
traditionnelles, ainsi que pour une trés faible consommation d'énergie.

MISE AU REBUT

Les portes et couvercles de I'appareil de réfrigération doivent étre enlevés
avant sa mise au rebut en décharge, afin d'éviter que des enfants ou des
animaux ne soient piégés a l'intérieur.

DEPANNAGE

Que faire si... Causes possibles

DEPOSE DES BACS

Tirez le bac vers vous le plus loin possible, soulevez-le et retirez-le. Pour
avoir plus de place, le compartiment congélateur peut étre utilisé sans les
bacs.

Assurez-vous que la porte est correctement fermée aprés avoir replacé les
aliments sur les grilles/tablettes.

Solutions

Le panneau de commandes | L'appareil peut étre en mode Marche/
est éteint, I'appareil ne Veille.

fonctionne pas. Il se peut que l'alimentation de l'appareil
présente une anomalie.

L'appareil peut étre en mode Marche/
: Veille.

La température a l'intérieur : Il peuty avoir plusieurs causes (voir
des compartiments n'est i «Solutions »).
pas assez basse.

Le signal sonore retentit. . Alarme de porte ouverte
i Elle s'active lorsque la porte reste
i ouverte trop longtemps.
i Alarme Coupure de courant
i Elle est activée en cas d'une panne de
i courant prolongée qui se traduit par
i une augmentation de la température du
i compartiment congélateur.

Note : Vous ne pouvez pas régler une ;
i autre température jusqu'a ce que l'alarme
i de panne soit désactivée.

Activez I'appareil a l'aide de la touche 1.

i Vérifiez les points suivants :
i« les portes ferment correctement

¢ Fermez la porte de l'appareil pour désactiver le signal sonore.

 Activez I'appareil a l'aide de la touche 1.

Vérifiez les points suivants :

« iln'y a pas de coupure de courant

« lafiche est correctement insérée dans la prise et que l'interrupteur
bipolaire (le cas échéant) se trouve dans la position correcte (c.-
a-d. qu'il permet a I'appareil d'étre alimenté)

e les dispositifs de protection de l'installation électrique du foyer

fonctionnent correctement

+ le cable d'alimentation n'est pas sectionné.

+  l'appareil n'est pas situé pres d'une source de chaleur

i« latempérature programmée est adéquate
i« rienn'obstrue la circulation d'air par les bouches situées en bas de

l'appareil.

i Avant de désactiver le signal sonore, nous vous conseillons de
i préter attention aux voyants de température du congélateur,
i qui correspondent a la température maximale atteinte dans le

compartiment congélateur pendant la coupure de courant. Appuyez

¢ sur la touche « Arrét alarme » pour désactiver le signal sonore. Aprés
. avoir appuyé sur la touche, le voyant de température indique une

nouvelle fois les températures réglées. Si le compartiment congélateur

. n'a pas encore atteint sa température de conservation optimale,
i l'alarme de température peut étre activée (voir Alarme de température

¢ du compartiment congélateur). Vérifiez les aliments avant de les

* Disponible sur certains modeles seulement

¢ consommer.




Que faire si... Causes possibles Solutions

. Alarme de température du
i compartiment congélateur
i L'alarme de température du :
i compartiment congélateur indique que
i latempérature dans le compartiment
i n'est pas optimale. Cela peut se :
d | produire: lors de la premiére utilisation, :
i aprés le dégivrage et/ou le nettoyage,
: siune grande quantité d'aliments est

: placée dans le congélateur, ou sila :
. porte du congélateur n'a pas été fermée |
i correctement. :

* Disponible sur certains modeéles seulement

© En appuyant sur le bouton 1 ou . sur le bouton 6, I'alarme sonore
i estdéclenchée

** Indépendamment testé par IMSL (Industrial Microbiological Services Ltd,
UK) en se conformant a la norme I1SO 22196

Whjr/lﬁool Snelstartgids NL

©/TM/© 2024 Whirlpool. Onder licentie geproduceerd.
DANK U WEL VOOR UW AANKOOP VAN EEN WHIRLPOOL PRODUCT
SCAN DE QR-CODE OP UW APPARAAT VOOR MEER INFORMATIE

Voor verdere assistentie kunt u het apparaat registeren op www.register10.eu

De bedrijfsregels, standaarddocumentatie, bestellen van onderdelen en aanvullende productinformatie kunt u vinden:

«  Door onze website docs.whirlpool.eu/docs en parts-selfservice.europeanappliances.com te bezoeken

- Of neem contact op met onze Klantenservice (Het telefoonnummer staat in het garantieboekje). Wanneer u contact opneemt
met de Klantenservice, gelieve de codes te vermelden die op het identificatieplaatje van het apparaat staan.

U kunt online meer informatie over uw model vinden op https://eprel.ec.europa.eu/, de officiéle EPREL-productdatabase van de EU.

Voer na het selecteren van de productcategorie de modelaanduiding van het product in. De modelaanduiding bestaat uit letters en cijfers en is te

vinden op het typeplaatje achter 'Mod'. (zie afbeelding rechts).

A\ Lees de instructies aandachtig voordat u het apparaat gebruikt.

EERSTE GEBRUIK

Wacht minstens twee uren na de installatie vooraleer het apparaat Na het inschakelen van het apparaat dient u 4-6 uur te wachten tot de
aan te sluiten op het stopcontact. Nadat de stekker in het stopcontact juiste opslagtemperatuur voor een normaal gevuld apparaat is bereikt.
is gestoken, begint het apparaat automatisch te werken. De ideale

opslagtemperaturen voor etenswaar zijn vooraf in de fabriek afgesteld.

BEDIENINGSPANEEL
1. Temperatuur/ Stand-By koelkast
! .2 3 4 5 6 2. Indicator temperatuurinstelling
: I S LI 3. Indicator koelkast
: A F o 4. Alarmcontrolelampje
M HE g h 5. Indicator vriezer
Nlooool  dof d Q 6. Temperatuur / Stop Alarm vriezer
(Hasec. * c* * AGm.
INSTELLEN VAN DE TEMPERATUREN E MINST KOUD
Druk op de toetsvan de koelkast om een andere temperatuur in te ﬁ |
stellen in het koelvak.
De aanbevolen instelling voor het koelvak is MED g GEMITDELD
[~
Druk op de toets B van de vriezer om een andere temperatuur in te a KOUDSTE TEMP
stellen in het vriesvak. =
De aanbevolen instelling voor het vriesvak is MED s TSANSELK/RREIE%:E’\II\IG)
*

(D tampieuit @D Lampjeaan

* Alleen bij bepaalde modellen




I\ AAN/STAND-BY

Druk 3 seconden lang op de temperatuurtoets lsl van de
koelkast om het apparaat in stand-by te zetten.
In de stand-by modus gaat het licht in het koelvak niet branden. Druk
nogmaals kort op de toets om het apparaat opnieuw in te schakelen.

Raadpleeg de aanbevolen instelling en bewaartijden in de online
gebruikershandleiding om voedselverspilling tegen te gaan.

FAST FREEZE (SNELVRIEZEN)
Gebruik de functie Snelvriezen voordat u een grote hoeveelheid

VERSE ETENSWAREN EN DRANKEN BEWAREN

I

KOELKASTCOMPARTIMENT

Lichtsysteem (afhankelijk van model)

Dit product bevat een lichtbron van energie-
 efficiéntieklasse G

1 ' Dit product bevat een lichtbron van energie-
4| i efficiéntieklasse G

S ‘

DIEPVRIESCOMPARTIMENT

Total No Frost-systeem

Het Total No Frost-systeem voorkomt ijsvorming effectief. Geen gedoe
meer met handmatig ontdooien van de vriezer en de koelkast.

Het ventilatiesysteem zorgt voor een perfecte circulatie van

koude lucht in beide compartimenten, waardoor ijsvorming wordt
voorkomen.

ALGEMENE INFORMATIE

etenswaren in de vriezer plaatst, zodat de etenswaren optimaal
worden bewaard.

Druk op de toets (6) tot alle drie de ledlampjes branden om de functie
in te stellen.

De functie wordt na 26 uur automatisch uitgeschakeld, of kan
handmatig worden uitgeschakeld door een andere vriestemperatuur
te kiezen.

Opmerking: voorkom dat verse etenswaar in contact komt met reeds
ingevroren etenswaar. De laden kunnen worden verwijderd en het voedsel
kan rechtstreeks op de bodem van het vak worden geplaatst om de
koelsnelheid te optimaliseren.

Legenda

MATIGE KOELZONE
Aanbevolen voor het bewaren van tropisch fruit, blikjes,
dranken, eieren, sauzen, augurken, boter, jam

KOELZONE
Aanbevolen voor het bewaren van kaas, melk,
zuivelproducten, delicatessen, yoghurt

KOUDSTE ZONE/LADE
Aanbevolen voor het bewaren van vleeswaren, desserts,
vlees en vis.

- LADEN VRIESVAK

LADE DIEPVRIESGEDEELTE
(Max koelzone)
Aanbevolen voor het invriezen van verse/gekookte

levensmiddelen
De maximale hoeveelheid etenswaren wordt bepaald door de constructie
(manden, houders, kleppen, laden, schappen etc.) of door de natuurlijke
grenzen aan de belasting.

Dit product bevat 2/4 lichtbronnen aan de
. Zijkant van energie-efficiéntieklasse F en een
. lichtbron bovenin van energieklasse G

Dit product bevat een lichtbron bovenin van
: energie-efficiéntieklasse G

lJsblokjes*

Vul het ijsbakje voor 2/3 met water en plaats het in het vriesvak. De
hoeveelheid verse etenswaar die in 12 en 24 uur kan worden ingevroren,
staat aangegeven op het typeplaatje.

De laden, manden en schappen moeten in hun huidige positie worden
gehouden, tenzij anders is aangegeven in deze handleiding.

Het koelvak wordst verlicht door ledlampen, die beter verlichten dan met
traditionele gloeilampen en minder energie verbruiken.

AFDANKEN

Deuren en deksels van de koelkast moeten worden verwijderd voordat het
apparaat wordt afgevoerd, om te voorkomen dat kinderen of dieren erin
vast komen te zitten.

* Alleen bij bepaalde modellen

DE LADEN VERWIJDEREN

Trek de laden zo ver mogelijk uit, til ze op en neem ze uit. Voor meer
opslagcapaciteit kan het diepvriescompartiment zonder de laden worden
gebruikt.

Zorg dat de deur goed gesloten wordt nadat de etenswaar op de roosters/
platen is geplaatst.




PROBLEEMOPLOSSING

Wat moet u doen als... Mogelijke oorzaken

Oplossingen

! Het apparaat kan in Aan/Stand-
bymodus staan.

Er kan een probleem zijn met de
stroomtoevoer naar het apparaat zijn.

Het bedieningspaneel is
uitgeschakeld, het apparaat
werkt niet.

i Schakel het toestel in met knop 1.

" Het apparaat kan in Aan/Stand-
¢ bymodus staan.

. Controleer of:

i« dedeuren goed sluiten

i« hetapparaat niet is geinstalleerd in de buurt van een warmtebron
.« deingestelde temperatuur voldoende is

. Dit kan verschillende oorzaken hebben
. (zie 'Oplossingen’).

De temperatuur binnenin
de compartimenten is niet
laag genoeg.

© Voor het uitschakelen van het geluidssignaal de deuren van het

© Alarm deur open
¢ lange tijd open blijft.

: Black-outalarm

i Wordt ingeschakeld bij een langdurige
i stroomstoring, wat een verhoging

i van de temperatuur van het vriesvak

i veroorzaakt.

¢ Opmerking: U kunt geen andere

i temperatuur voor het product

i instellen voordat het black-outalarm is
: uitgeschakeld.

. Temperatuuralarm

i diepvriescompartiment

i Het temperatuuralarm van het

i diepvriescompartiment duidt aan dat
i het compartiment niet de optimale

¢ temperatuur heeft. Dit kan gebeuren:
¢ bij het eerste gebruik, na ontdooien

i en/of reinigen, als grote hoeveelheden
¢ levensmiddelen in de vriezer worden
i geplaatst of als de deur van de vriezer
i niet goed gesloten is.

* Alleen bij bepaalde modellen

** Onafhankelijk getest door IMSL (Industrial Microbiological Services Ltd,
UK) volgens ISO 22196

. Het wordt geactiveerd wanneer de deur

Door op knop 1€ of 6 . te drukken, wordt het geluidsalarm
. gesnoozed

. Schakel het toestel in met knop 1.

Controleer of:

«  ergeen stroomstoring is
de stekker goed in het stopcontact gestoken is en de dubbele
polaire schakelaar (indien aanwezig) in de juiste stand staat (d.w.z.
de schakelaar voorziet het apparaat van spanning)

. de beschermingstoestellen voor huishoudelijke elektrische

systemen correct werken
_de voedingskabel niet is gebroken.

de luchtcirculatie via de ventilatieroosters op de onderkant van
het apparaat niet belemmerd wordt.

product sluiten.

© Het is raadzaam om voor het uitschakelen van het geluidssignaal de

i led's vriezertemperatuur te controleren, want die komen overeen

i met de hoogste temperatuur die tijdens de stroomuitval in het

i diepvriescompartiment werd bereikt. Druk kort op de toets "Stop

¢ Alarm" om het geluidssignaal uit te schakelen. Nadat er op de knop

i is gedrukt geven de led's vriezertemperatuur weer de ingestelde

¢ temperatuur weer. Als de optimale temperatuur voor de conservering
¢ van levensmiddelen in het vriesvak nog niet is bereikt kan het

: temperatuuralarm geactiveerd worden (zie temperatuuralarm).

Whj;lfa?ool Guida rapida introduttiva

®/TM/© 2024 Whirlpool. Prodotto su licenza.
GRAZIE PER AVERE ACQUISTATO UN PRODOTTO WHIRLPOOL

SCANSIONARE IL CODICE QR SULL'APPARECCHIO PER OTTENERE MAGGIORI INFORMAZIONI
ricevere un'assistenza pil completa, registrare il prodotto su www.register10.eu

La documentazione normativa, la documentazione standard, I'ordinazione di parti di ricambio e altre informazioni sul

prodotto possono essere reperite:

«  Visitando il nostro sito web docs.whirlpool.eu/docs e parts-selfservice.europeanappliances.com
«  Oppure, contattare il Servizio Assistenza Tecnica(al numero di telefono riportato sul libretto di garanzia). Quando si contatta il

IT

servizio assistenza clienti, fornire i codici presenti sulla targhetta matricola del prodotto.
E possibile trovare maggiori informazioni sul proprio modello online su https://eprel.ec.europa.eu/, che & il database ufficiale dei prodotti EPREL
dell'Unione Europea. Dopo aver selezionato la Categoria di prodotto, inserire I'ldentificativo del modello del prodotto. L'ldentificativo del modello
€ composto da lettere e numeri e si trova sulla targhetta d'identificazione, come Mod. (vedere immagine a destra).

A\ Prima di utilizzare I'apparecchio leggere attentamente le istruzioni di sicurezza.

PRIMO UTILIZZO

Dopo l'installazione, attendere almeno due ore prima di collegare
I'apparecchio alla rete elettrica. Una volta collegato alla rete di
alimentazione, l'apparecchio si avvia automaticamente. Le temperature
di conservazione ideali per gli alimenti sono preimpostate in fabbrica.

* Disponibile solo su alcuni modelli

Dopo la messa in funzione, attendere 4-6 ore prima che venga
raggiunta la temperatura di conservazione adeguata per un carico
normale dell'apparecchio.




PANNELLO COMANDI

Temperatura frigorifero / Stand-by
Impostazione spia temperatura
Spia frigorifero

1. 3 ?
e |\|@|\w;m@ am- 6
O3sec. /\3sec.

Indicatore di allarme
Spia congelatore
Temperatura congelatore / Stop Alarm

oupkwh=

IMPOSTAZIONE TEMPERATURA

Premere il pulsante frigorifero lsl per impostare una temperatura
diversa nel comparto frigorifero.
L'impostazione consigliata per il comparto frigorifero &€ MED

[ ]
Premere il pulsante congelatore Bl per impostare una temperatura
diversa nel comparto congelatore.
Limpostazione consigliata per il comparto congelatore € MED

MENO FREDDA

MEDIA

TEMP PIU FREDDA

FAST FREEZING
(CONGELAMENTO
RAPIDO)

]

COMPARTO FRIGORIFERO

Sistema di illuminazione (in base al modello)

© Questo prodotto contiene una sorgente
i luminosa con classe di efficienza energetica G

w —L_Al Ouesto prodotto contiene und sorgente
' 4| | luminosa con classe di efficienza energetica G

* Disponibile solo su alcuni modelli

I\ ON/STAND-BY

Premere il pulsante temperatura frigorifero lél per 3 secondi per
impostare I'apparecchio su stand-by.
Quando l'apparecchio & in stand-by, la luce del comparto frigorifero
non si accende. Premere brevemente per riattivarlo.

Per evitare un incremento degli scarti alimentari, consultare le impostazioni
e i tempi di conservazione consigliati nel manuale d'uso online.

FAST FREEZE (CONGELAMENTO RAPIDO)

Per conservare al meglio, utilizzare la funzione Congelamento Rapido
prima di inserire una grande quantita di alimenti nella cavita del
congelatore.

Premere il tasto (6) fino a quando tutti e tre i led sono accesi per
impostare la funzione.

La funzione si spegne automaticamente dopo 26 ore, 0 manualmente
selezionando diverse temperature del congelatore.

Nota: evitare il contatto diretto tra gli alimenti freschi e quelli gia congelati.
Per ottimizzare la velocita di congelamento, é possibile rimuovere il
cassetto e collocare gli alimenti direttamente sul fondo del comparto.

FRESCHI
Legenda

ZONA FRESCA MINORE
Consigliata per conservare frutta tropicale, lattine,
bevande, uova, salse, sottaceti, burro, conserve

ZONA FREDDA
Consigliata per conservare formaggio, latte, latticini,
piatti pronti, yogurt

ZONA DI MASSIMO FREDDO/CASSETTO
Consigliata per la conservazione di affettati, dessert,
pesce e carne.

- CASSETTI CONGELATORE

CASSETTO ZONA CONGELAMENTO
(zona di massimo freddo)
Consigliata per il congelamento di alimenti freschi o gia

cotti
I limiti di carico dipendono dalla costruzione dell'apparecchio (cestelli,
contenitori, antine, cassetti, ripiani, ecc.), o dalla capienza massima.

© Questo prodotto contiene 2/4 sorgenti

i luminose laterali con classe di efficienza
: energetica F e una sorgente luminosa

: superiore di classe energetica G

© Questo prodotto contiene una sorgente
. luminosa superiore con classe di efficienza
i energetica G




COMPARTO CONGELATORE

Sistema Total No Frost

Il sistema Total No Frost previene efficacemente la formazione di
ghiaccio, evitando il fastidio dello sbrinamento manuale sia nella cavita
del congelatore sia in quella del frigorifero.

Il suo sistema di ventilazione fornisce una perfetta circolazione dell'aria
fredda in entrambe le cavita evitando cosi I'accumulo di ghiaccio.

INFORMAZIONI GENERALI

Cubetti di ghiaccio*

Riempire d'acqua per 2/3 la vaschetta del ghiaccio e riporla nel comparto
congelatore. La quantita di alimenti freschi che é possibile congelare in 12 e
24 ore ériportata sulla targhetta matricola.

Se non specificato diversamente in questa guida rapida, cassetti, cestelli e
ripiani devono restare nella posizione attuale.

Il sistema di illuminazione del comparto frigorifero utilizza luci a LED, che
offrono un'illuminazione migliore rispetto alle lampadine tradizionali con
un consumo di energia molto ridotto.

SMALTIMENTO

Porte e coperchi devono essere rimossi dall'apparecchio refrigerante prima
dello smaltimento in discarica, per evitare il rischio che bambini e animali
vi rimangano intrappolati.

RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

Cosa fare se... Possibili cause

RIMOZIONE DEI CASSETTI

Tirare i cassetti verso l'esterno fino a fondo corsa, sollevarli leggermente ed
estrarli. Al fine di ottenere un volume maggiore, il comparto congelatore
puo essere utilizzato senza cassetti.

Verificare che dopo aver riposto gli alimenti sulle griglie/ripiani, la porta si
chiuda correttamente.

Soluzioni

. Lapparecchio potrebbe essere in

i modalita On/Standby.

i Puo essere presente un problema di
i alimentazione dell'apparecchio.

Il pannello comandi &
spento, I'apparecchio non
funziona.

L'apparecchio potrebbe essere in
: modalita On/Standby.
La temperatura all'interno
dei comparti non é
sufficientemente fredda.

i “Rimedi”).

Segnali acustici. ¢ Allarme di porta aperta
¢ Siattiva quando la porta rimane aperta

a lungo.

i Allarme black out
i Siattiva quando un'interruzione

i un aumento della temperatura nel
: comparto congelatore.

¢ Nota: fino a quando non viene disattivato
¢ l'allarme di black out, non ¢ possibile

i l'apparecchio.

© Allarme di temperatura comparto
: congelatore

i Questo allarme indica che il comparto
i congelatore non si trova alla

i temperatura ottimale. Questo pud

i accadere: al primo utilizzo, dopo lo

¢ sbrinamento e/o la pulizia, in caso

¢ di congelamento di grandi quantita
¢ dialimenti o quando la porta del

¢ congelatore non é stata chiusa

. perfettamente.

* Disponibile solo su alcuni modelli
** Risultato di test indipendenti di IMSL (Industrial Microbiological Services
Ltd, UK) condotti secondo la norma ISO 22196

. Le cause possono essere diverse (vedere :

¢ Chiudere le porte per disattivare l'allarme acustico.

¢ impostare una temperatura differente per | 9 aiimel !
¢ l'allarme temperatura (vedere la sezione “Allarme di temperatura

¢ comparto congelatore”). Controllare lo stato degli alimenti prima di
i procedere al loro consumo.

i Attivare l'apparecchio con il tasto 1.

i Verificare che:

i+ nonvisia un'interruzione di corrente

i« laspinasiaben inserita nella presa di corrente e che l'interruttore

bipolare della rete di alimentazione (se presente) si trovi
nella posizione corretta (ovvero consente I'alimentazione
dell'apparecchio);

¢+ le protezioni dell'impianto elettrico dell'abitazione siano

funzionanti
il cavo di alimentazione non sia danneggiato.

. Attivare l'apparecchio con il tasto 1.

Verificare che:

i« le porte i chiudano correttamente;

«  l'apparecchio non sia installato in prossimita di una fonte di calore;

i« latemperatura impostata sia adeguata;
i« lacircolazione dell'aria attraverso le griglie di ventilazione alla

base dell'apparecchio non sia ostruita.

i Prima di disattivare il segnale acustico, si consiglia di prestare
i attenzione ai led temperatura Congelatore, corrispondenti alla
i prolungata della corrente elettrica causa :

massima temperatura raggiunta nel comparto congelatore durante

i il black out. Premere brevemente il tasto “Arresto allarme” per

¢ disattivare il segnale acustico. Dopo aver premuto il pulsante, il led

i della temperatura mostra nuovamente le temperature impostate.

: Seil comparto congelatore non ha ancora raggiunto la temperatura

ottimale per la conservazione degli alimenti, € possibile che si attivi

i Premendo il tasto 1 oiltasto 6 ., I'allarme acustico viene
i disattivato
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¢/TM/© 2024 Whirlpool. Fabricado con licencia.
GRACIAS POR ADQUIRIR UN PRODUCTO WHIRLPOOL

ESCANEE EL CODIGO QR DE SU APARATO PARA OBTENER MAS INFORMACION
Para recibir una asistencia mas completa, registre su producto en www.register10.eu

Puede consultar los reglamentos, la documentacion estandar, asi como pedir piezas de repuesto, mediante alguna de las

siguientes formas:

Visitando nuestra pagina web docs.whirlpool.eu/docs y parts-selfservice.europeanappliances.com
- También puede, ponerse en contacto con nuestro servicio postventa (consulte el nimero de teléfono en el folleto de la

ES

garantia). Cuando se ponga en contacto con nuestro servicio postventa, debera indicar los cédigos que figuran en la placa de

caracteristicas de su producto.

Puede encontrar mas informacion sobre su modelo en linea en https://eprel.ec.europa.eu/, que es la base de datos oficial de productos EPREL de
la UE. Tras seleccionar la Categoria de producto, introduzca el Identificador de modelo del producto. El identificador del modelo se compone de
letras y nUmeros y se encuentra en la placa de identificacion, como Mod. (véase la imagen de la derecha).

/\ Antes de usar el aparato, lea atentamente las Instrucciones de seguridad.

PRIMER USO

Espere como minimo dos horas tras la instalacion para conectar

el aparato al suministro eléctrico. El aparato se pondra en marcha
automdticamente al conectarlo al suministro eléctrico. Las
temperaturas ideales para almacenar alimentos se pre-establecen en
fabrica.

Después de activar el aparato, es necesario esperar 4-6 horas para que
pueda alcanzarse la temperatura de conservacion correcta para un
aparato con carga normal.

PANEL DE CONTROL

1 5 6 1. Temperatura del frigorifico/Modo de

HE : espera

: : : 2. Ajuste del indicador de temperatura
3. Indicador del frigorifico
4. Indicador de alarma

m m @ |‘ ocoo @@ Q@ - 6 5. Indicador del congelador
(3aec. Aasec. e 6. Temperatura del congelador/
Desactivacion de la alarma

CONFIGURACION DE LAS TEMPERATURAS

Pulse el botén del frigorifico Bl para ajustar una temperatura diferente
en el compartimento del frigorifico.

La configuracién recomendada para el compartimento del frigorifico es
MED

=
Pulse el botén del congelador Bl para ajustar una temperatura
diferente en el compartimento del congelador.
La configuracién recomendada para el compartimento del congelador es

MED
CESE® TEMPERATURA MENOS FRIA
=X |
== EDIA
= = |
EE=ED  TEMPERATURA MAS FRIA
GEED FAST FREEZING (CONGELACION

* % % RAPIDA)

(D) LED apagado QD thPendido)

* Disponible solo en determinados modelos

I\ ENCENDIDO/EN ESPERA

Pulse el botén de temperatura del frigorifico 8l durante 3
segundos para poner el aparato en modo de espera.
En el modo de espera, la luz del compartimento frigorifico no se
enciende. Vuelva a pulsar el botén brevemente para volver a activar el
aparato.

Para evitar un aumento del desperdicio de alimentos, consulte la
configuracién recomendada y el tiempo de conservacion en el manual del
usuario en linea.

FAST FREEZE (CONGELACION RAPIDA)

A fin de optimizar la capacidad de conservacién de los alimentos,
utilice la funcién de congelacion rapida antes de colocar una gran
cantidad de alimentos en el compartimento del congelador.

Pulse el botdn (6) hasta que los tres ledes estén encendidos para ajustar
la funcion.

La funcidn se desactiva automaticamente transcurridas 26 horas,

o manualmente seleccionando una temperatura del congelador
diferente.

Nota: evite que los alimentos frescos entren en contacto con los alimentos
ya congelados. Para optimizar la velocidad de congelacidn, se pueden
extraer los cajones y colocar los alimentos directamente en la parte inferior
del compartimento.




COMO ALMACENAR ALIMENTOS FRESCOS Y BEBIDAS

COMPARTIMIENTO FRIGORIFICO

Sistema de iluminacion (en funcién del modelo)

Este producto incluye una fuente de luz con
i una clase de eficiencia energética G

‘ Este producto incluye una fuente de luz con
~4| i unaclase de eficiencia energética G
| \,\‘ =1 !
[
&y [

COMPARTIMENTO DEL CONGELADOR

Sistema Total No Frost

El sistema Total No Frost previene eficazmente la formacion de

hielo y evita el engorro de tener que descongelar manualmente el
compartimento del congelador y del frigorifico.

Su sistema de ventilacion proporciona una perfecta circulacién de aire
frio en ambos compartimentos, lo que evita la formacion de hielo.

INFORMACION GENERAL

Leyenda

ZONA MENOS FRIA

Recomendada para la conservacion de frutas tropicales,
latas, bebidas, huevos, salsas, encurtidos, mantequilla,
mermelada

ZONA FRIA

Recomendada para la conservacion de queso, leche,
productos de consumo diario, delicatesen y yogures

ZONA O CAJON MAS FRIO
Recomendada para la conservacion de fiambre, postres,
carney pescado.

- CAJONES DEL CONGELADOR

CAJON DE LA ZONA DE CONGELACION
(Zona frio max.)
Recomendada para congelar alimentos frescos/

cocinados
Los limites de carga estdn determinados por la disposicion particular
(cestas, recipientes, solapas, cajones, estantes, etc.), o los limites de carga
estdn determinados por los limites de carga natural.

© Este producto incluye 2/4 fuentes de luz

i laterales con una clase de eficiencia energética
: Fy una fuente de luz superior con una clase de
: eficiencia energética G

Este producto incluye una fuente de luz con
. una clase de eficiencia energética G

Cubitos de hielo*

Llene con agua 2/3 de la bandeja para hielo y vuelva a colocarla en el
compartimento del congelador. La cantidad de alimentos frescos que es
posible congelar en 12 y 24 horas se indica en la placa de caracteristicas.

Los cajones, cestas y estantes deben permanecer en su sitio a menos que se
especifique lo contrario en esta guia rdpida.

El sistema de iluminacion del interior del compartimento frigorifico utiliza
luces LED, que ofrecen una mejor iluminacién en comparacién con las
bombillas tradicionales, ademds de un consumo energético muy bajo.

ELIMINACION
Las puertas y tapas del aparato de refrigeracion deben retirarse antes de

RESOLUCION DE PROBLEMAS

Qué hacer si... Posibles razones

desecharse, para evitar que nifios o animales queden atrapados dentro.
COMO EXTRAER LOS CAJONES

Tire de los cajones hacia fuera todo lo posible, levdntelos y extrdigalos.
Para conseguir mds espacio, se puede utilizar el compartimento del
congelador sin los cajones.

Aseglirese de que la puerta se cierra correctamente después de volver a
colocar los alimentos en las rejillas/estantes.

Soluciones

¢ Puede que el aparato esté en modo

Encendido/En espera.

Es posible que se haya producido un
problema de alimentacion eléctrica.

El panel de control esta
desconectado, el aparato no
funciona.

* Disponible solo en determinados modelos

Active el electrodoméstico con el botén 1.

Asegurese de que:

«  no haya un fallo de corriente

- el enchufe esté bien introducido en la toma y el interruptor
bipolar de la toma eléctrica (si procede) esté bien colocado (es
decir, permita que el aparato reciba alimentacién)

«  los dispositivos de proteccién del sistema eléctrico doméstico
funcionan correctamente

« el cable de alimentacion no esté roto.




Qué hacer si... Posibles razones

Soluciones

Puede que el aparato esté en modo
: Encendido/En espera.

© Esto puede deberse a diversas razones
i (consulte «Soluciones).

La temperatura en interior
de los compartimentos no
es suficientemente baja.

. Alarma de puerta abierta
¢ Se activa cuando la puerta permanece
abierta durante mucho tiempo.

i Alarma de corte del suministro

i Se activa en caso de que se produzca
i una falta de suministro prolongada

i que pueda causar un aumento de la

i temperatura del compartimento del
¢ congelador.

¢ Nota: No se puede establecer una

i temperatura distinta para el producto
i hasta que la alarma de corte del

¢ suministro no se desactive.

¢ Alarma de temperatura del

{ compartimento del congelador

La alarma de temperatura del
compartimento del congelador indica
que el compartimento no se encuentra
a la temperatura éptima. Puede ocurrir:
i cuando se utiliza por primera vez

i aparato, después de descongelarlo

i olimpiarlo, si se introduce una gran
cantidad de alimentos en el congelador
o cuando la puerta del congelador no se
ha cerrado correctamente.

* Disponible solo en determinados modelos

** Probado independientemente por IMSL (Industrial Microbiological
Services Ltd, UK) utilizando la norma ISO 22196

¢ Cierre las puertas del producto para desactivar la sefial acustica.

Active el electrodoméstico con el botén 1.

.« las puertas cierren correctamente

- el aparato no esté instalado junto a una fuente de calor

i« latemperatura ajustada es adecuada
i« lacirculacion del aire a través de las ranuras de ventilacion en la

base del aparato no esté obstruida.

i Antes de desactivar la alarma acustica, se recomienda prestar atencién
i alos LED de temperatura del congelador, que se corresponde con la

i temperatura més alta alcanzada en el compartimento del congelador

i durante el corte de corriente. Pulse el botén de desactivacion de la

i alarma brevemente para desactivar la sefal acustica. Después de

i pulsar el botén, el LED de temperatura volvera a mostrar el ajuste de

i temperatura. Si el compartimento del congelador no ha alcanzado la

i temperatura de conservacién éptima, puede que se active la alarma de
. temperatura del compartimento del congelador (consulte «Alarma de
¢ temperatura del compartimento del congelador»). Compruebe que los
i alimentos estén en condiciones antes de consumirlos.

¢ Presionando el boton 1®#o () 6, la alarma acustica se apaga

Wh}'ﬂﬁod Guia de inicio rdpido

®/TM/© 2024 Whirlpool. Produzido sob licenca.
OBRIGADO POR TER ADQUIRIDO UM PRODUTO WHIRLPOOL

PARA OBTER MAIS INFORMAGOES, LEIA O CODIGO QR NO SEU APARELHO
Para receber uma assisténcia mais completa, registe o seu produto em www.register10.eu

As politicas da empresa, documentacao padrao, encomenda de pecas sobresselentes e informacgoes adicionais sobre o

produto poderao ser consultadas em:

«  Visitando o nosso website docs.whirlpool.eu/docs e parts-selfservice.europeanappliances.com

PT

- Emalternativa, contacte o nosso Servico Pés-venda (através do nimero de telefone contido no livrete da garantia). Ao contactar g

0 nosso Servico Pds-Venda, indique os codigos fornecidos na placa de identificacdo do seu produto.
Pode encontrar mais informacdes sobre o seu modelo em linha em https://eprel.ec.europa.eu/, que é a base de dados oficial de produtos EPREL
da UE. Depois de selecionar a categoria do produto, introduza o identificador do modelo do produto. O identificador do modelo é composto por
letras e nUmeros e encontra-se na placa de identificacdo, como Mod. (ver imagem a direita).

A\ Leia as instrugdes de seguranca com atencao antes de usar o aparelho.

UTILIZAR PELA PRIMEIRA VEZ

Aguarde, pelo menos, duas horas apés a instalagdo para ligar o
aparelho a fonte de alimentacéo. Ligue o aparelho a eletricidade e este
comecara a trabalhar automaticamente. As temperaturas ideais para
armazenar os alimentos vém predefinidas de fabrica.

* Disponivel apenas em determinados modelos

Apos ligar o aparelho, deve esperar entre 4 e 6 horas para que seja
atingida a temperatura correta de armazenamento relativa a um
aparelho com a carga normal.
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Temperatura do frigorifico / Stand By
Definicao do indicador de temperatura
Indicador do frigorifico
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Indicador do alarme
Indicador do congelador
Temperatura congelador/ Parar alarme
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DEFINIR AS TEMPERATURAS

Prima o botdao do frigorifico I8l para definir uma temperatura diferente
para o compartimento do frigorifico.

A defini¢do recomendada para o compartimento do frigorifico é "MED"
(média)

=
Prima o botao do congelador Bl para definir uma temperatura
diferente para o compartimento do congelador.
A defini¢do recomendada para o compartimento do congelador é "MED"
(média)

MENOS FRIA

|
MEDIO
|

TEMP. MAIS FRIA

FAST FREEZING
(CONGELAGAO RAPIDA)

* kK

COMO ARMAZENAR ALIMENTOS FRESCOS E

COMPARTIMENTO DO FRIGORIFICO

Sistema da luz (segundo o modelo)

Este produto contém uma fonte de luz da
i classe de eficiéncia energética G

* Disponivel apenas em determinados modelos

| LIGADO/EM REPOUSO

Prima o botao da temperatura do frigorifico E durante 3
segundos para ligar o aparelho no modo de repouso (stand-by).
Quando o aparelho estd em modo de repouso (Stand-By), a luz no
interior do compartimento do frigorifico ndo funciona. Pressione de
novo o botao para tornar a ligar o aparelho.

Para evitar um aumento no desperdicio de alimentos, consulte a
configuragdo recomendada e o Tempo de Armazenamento no Manual do
Utilizador online.

FAST FREEZE (CONGELACAO RAPIDA)

Para conservar os alimentos de forma ideal, utilize a fungdo de
Congelacdo Répida antes de colocar uma grande quantidade de
alimentos no compartimento do congelador.

Prima o botao (6) até que os trés LED se acendam, indicando que é
possivel selecionar a fungéo.

A funcdo desliga-se automaticamente apds 26 horas, ou manualmente
selecionando uma outra temperatura do congelador.

Nota: Evite o contacto direto entre os alimentos frescos e os alimentos
jd congelados. Para otimizar a velocidade de congelacéo, as gavetas
podem ser retiradas e os alimentos colocados diretamente no fundo do
compartimento.

BEBIDAS
Legenda

ZONA MENOS FRESCA

Recomendada para o armazenamento de frutas
tropicais, latas, bebidas, ovos, molhos, picles, manteiga
e compotas

ZONA FRESCA

Recomendada para o armazenamento de queijo, leite,
laticinios, charcutaria, iogurtes

GAVETA/ZONA MAIS FRIA
Recomendada para o armazenamento charcutaria,
sobremesas, peixe e carne.

- GAVETAS DO CONGELADOR

GAVETA ZONA CONGELAGAO
(Max. zona fresca)
Recomendada para congelar alimentos frescos/

cozinhados
Os limites de carga tanto sdo determinados pela construgdo especifica
(cestos, recipientes, abas, gavetas, prateleiras, etc.), como pelos limites de
carga naturais.

: Este produto contém 2/4 fontes de luz laterais
i da classe de eficiéncia energética F e uma

: fonte de luz superior da classe de eficiéncia

i energética G




|| i classe de eficiéncia energética G

COMPARTIMENTO DO CONGELADOR

Sistema Total No Frost

O sistema Total No Frost previne eficazmente a formacao de gelo,
evitando o incdbmodo do descongelamento manual tanto do
compartimento do congelador, como do compartimento do frigorifico.
O seu sistema de ventilagcdo fornece a circulacao ideal de ar frio em
ambos os compartimentos evitando, assim, a formacéo de gelo.

INFORMAGCAO GERAL

‘ Este produto contém uma fonte de luz da :

Este produto contém uma fonte de luz superior
Q i da classe de eficiéncia energética G
—

Cubos de gelo*

Encha 2/3 das cuvetes de gelo com dgua e coloque-as no compartimento
do congelador. A quantidade de alimentos frescos que pode ser congelada
em 12 e 24 horas encontra-se indicada na placa de caracteristicas.

As gavetas, cestos e prateleiras devem permanecer na posicéo atual, exceto
se especificado de outra forma neste guia rdpido.

O sistema de iluminagdo no interior do compartimento do frigorifico
disp6e de lampadas LED, o que permite uma melhor ilumina¢éo
comparativamente com as lampadas tradicionais, bem como um consumo
de energia muito reduzido.

ELIMINACAO

As portas e as tampas do aparelho de refrigera¢do devem ser removidas
antes de serem depositadas em aterros, de forma a evitar que criangas ou
animais figuem presos no seu interior.

RESOLUCAO DE PROBLEMAS

O que fazer em caso de... Razoées possiveis

REMOVER AS GAVETAS

Puxe as gavetas para fora até prenderem, levante-as e retire-as para fora.
Para conseguir maior arrumacgéo, o compartimento do congelador pode
ser usado sem gavetas.

Certifique-se de que a porta estd devidamente fechada apds colocar os
alimentos de novo nas grelhas/prateleiras.

Solugdes

i O aparelho pode estar em modo Ligar/
Em espera.

Pode existir um problema na fonte de
alimentacao do aparelho.

O painel de controlo esta
desligado, o aparelho ndo
funciona.

Ative o aparelho com o botéo 1.

: O aparelho pode estar em modo Ligar/
: Emespera.

. Isto pode dever-se a varias causas

¢ (consulte "Solugdes").

A temperatura no interior
dos compartimentos ndo é
suficientemente baixa.

O sinal sonoro é emitido. . Alarme de porta aberta

¢ durante muito tempo.

. Alarme de Corte de Energia

: Eativado caso a falha de energia se

i prolongue, provocando um aumento
i de temperatura do compartimento de
i congelador.

Nota: Ndo poderd programar uma
i temperatura diferente, até que o alarme
i de falha de corrente seja desativado.

* Disponivel apenas em determinados modelos

. Certifique-se de que:

i« asportas fecham adequadamente
i« oaparelho ndo estd instalado perto de uma fonte de calor

i« atemperatura programada é a adequada

{« acirculagdo do ar através dos respiradouros existentes na base do

. Ative o aparelho com o botao 1.

Certifique-se de que:

«  nao ocorreu uma falha de energia

- aficha estd inserida corretamente na tomada e o interruptor da
tomada (se existir) esta na posicao correta (ou seja permite que o
aparelho receba energia)

« osdispositivos de protecdo do sistema elétrico doméstico sao

eficientes
+ ocabode alimentacao nao esta danificado.

aparelho ndo se encontra obstruida.

F © Feche as portas do aparelho para desativar o sinal sonoro.
. Eativado quando uma porta fica aberta

© Antes de desativar o sinal sonoro, preste atencao as luzes LED de

i temperatura do congelador, que correspondem a temperatura mais

i elevada que o compartimento de congelador atingiu durante a falha

i de energia. Prima o bot&o "Parar alarme" para desativar o sinal sonoro.

i Apds premir o botdo, a luz LED de temperatura ird mostrar de novo a

i temperatura programada. Se o compartimento do congelador ainda

¢ ndo atingiu a temperatura ideal para conservar alimentos, o alarme do
¢ compartimento do congelador podera ser ativado (consulte alarme de
: temperatura do compartimento do congelador). Verifique o estado dos
. alimentos antes de os consumir.




O que fazer em caso de... Razodes possiveis

Solucbes

¢ Alarme de temperatura do
 compartimento do congelador

¢ O alarme de temperatura do
compartimento do congelador

indica que o compartimento ndo se
encontra na temperatura ideal. Tal
pode acontecer quando: o congelador
i éusado pela primeira vez, depois da

i descongelacdo e/ou limpeza, se forem
i colocadas, dentro do congelador,
grandes quantidades de alimentos, ou,
quando a porta do congelador nao é
fechada corretamente.

* Disponivel apenas em determinados modelos

**Testes independentes realizados pelo IMSL (Industrial Microbiological
Services Ltd, UK) de acordo com a norma ISO 22196

¢ Ao premir o botao 1 ou . botao 6, o alarme sonoro é silenciado

WhleﬁOOl Oversigtsvejledning

©/TM/© 2024 Whirlpool. Produceret pa license.
TAK FORDI DU HAR K@BT ET WHIRLPOOL PRODUKT

SCAN QR-KODEN PA DIT APPARAT, FOR AT INDHENTE FLERE OPLYSNINGER
Registrér venligst dit produkt pa www.register10.eu, for at modtage en mere komplet assistance

Retningslinjer, standarddokumentation, bestilling af reservedele og supplerende produktinformation kan findes ved at:

- Besage vores website docs.whirlpool.eu og parts-selfservice.europeanappliances.com

. Eller som alternativ kontakte vores serviceafdeling (Telefonnummeret findes i garantihaeftet). Nar du kontakter vores
serviceafdeling, bedes du angive koderne pa dit produkts identifikationsskilt.

DA

Du kan finde flere oplysninger om din model online pa https://eprel.ec.europa.eu/, som er EU's officielle produktdatabase EPREL.
Indtast produktets modelidentifikator, ndr du har valgt produktkategori. Modelidentifikatoren bestér af bogstaver og tal og findes pa

identifikationsskiltet, som Mod. (se billedet til hgjre).

A\ Laes sikkerhedsanvisningerne med omhu, far apparatet tages i brug.

VED FORSTEGANGSBRUG

Vent mindst to timer efter installation, for apparatet forbindes til
stremforsyningen. Forbind apparatet til el-forsyningen. Det starter
automatisk. De ideelle opbevaringstemperaturer for madvarerne er
allerede indstillet pa fabrikken.

BETJENINGSPANEL

Nar du har teendt for apparatet, skal du vente i 4-6 timer for at opna
den korrekte opbevaringstemperatur for et normalt fyldt apparat.

. weseesess o . . .
. . . . . . .
. . . . . . .
. . . o . .

Keleskabstemperatur/Standby
Temperaturindstillingens indikator
Koleskabets indikator

Qm-

/\3sec.

LEEJ- O @ m@

(Hasec.

TOTAL

Alarmindikator
Fryserens indikator
Frysetemperatur/Stop alarm
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INDSTILLING AF TEMPERATUR

Tryk pa keleskabsknappen El for at indstille en anden temperatur i
koleskabsrummet.
Anbefalet indstilling for keleskabsrummet er MED

[ =]
Tryk pé fryseknappen B for at indstille en anden temperatur i
fryseafdelingen.
Anbefalet indstilling for fryseafdelingen er MED

MINDST KOLD

|
MIDDEL
|

KOLDESTE
TEMPERATUR

LYNFRYSNING

0
i
h
]
]

)* Findes kun pa visse modeller

I\ ON/STANDBY

Tryk pa keleskabets temperaturknap &l i 3 sekunder for at
saette apparatet pd standby. Nar apparatet er i standby, vil lyset i
kaleskabsrummet ikke blive taendt. Apparatet genaktiveres ved
kortvarigt at trykke pa den samme knap igen.

Indhent venligst oplysninger om de anbefalede indstillinger og
opbevaringstider i brugsvejledningen, for at undgd foraget madspild.

FAST FREEZE (LYNFRYSNING)

For at opbevare fedevarerne bedst muligt, skal du bruge
lynfrysningsfunktionen fer der placeres store maengder fadevarer i
fryseafdelingen.

Tryk pa knappen (6) indtil alle tre lysdioder er taendt, for at indstille
funktionen.

Funktionen slukkes automatisk efter 26 timer, eller manuelt ved at
vaelge en anden temperatur i fryseren.

Bemeerk: undgd direkte beraring mellem de friske og de allerede
indfrosne fadevarer. Fjern eventuelt skufferne for at optimere
indfrysningshastigheden, s madvarerne kan placeres direkte i bunden af
afdelingen.




OPBEVARING AF FRISKE FODEVARER OG

]

K@LEAFDELING
Lyssystem (afhangigt af model)

Dette produkt indeholder en lyskilde med
: energiklasse G

| L. /| Detteproduktindeholderen lyskilde med
| energiklasse G

FRYSEAFDELING

Total No Frost system

Det Total No Frost system forebygger effektivt isdannelse, sa besvaeret
omkring manuel afrimning undgas, bade i fryseren og i kelerummet.
Dets ventilationssystem sarger for en perfekt cirkulation af kold luft
begge afdelinger og man undgar herved opbygning af is.

GENERELLE OPLYSNINGER

DRIKKEVARER
Forklaring

MINDRE KOLDT OMRADE
Anbefalet til opbevaring af tropisk frugt, daser, drinks,
&g, saucer, pickles, smgr, marmelade

KOLDT OMRADE
Anbefalet til opbevaring af ost, maelk, dagligdagsvarer,
delikatesser, yoghurt

KOLDESTE OMRADE/SKUFFE
Anbefalet til opbevaring af paleeg, deserter, kad og fisk.

FRYSEOMRADETS SKUFFE
(Max kaleomrade)
Anbefales til indfrysning af friske/tilberedte madvarer

Graenserne for fyldning er betinget af den pagaeldende konstruktion (kurve,
beholdere, flapper, skuffer, hylder etc.) eller af de naturlige graenser for
fyldning.

Dette produkt indeholder 2/4 sidelyskilder
: med energiklasse F og en toplyskilde med
- energiklasse G

Dette produkt indeholder en toplyskilde med
energiklasse G

Isterninger*

Fyld isterningbakken 2/3 op med vand og anbring den i fryseren. Maengden
af friske madvarer, der kan indfryses pa 12 og 24 timer, er angivet pa
typepladen.

Skufferne, kurvene og hylderne bar holdes i deres nuvaerende position,
medmindre andet er angivet i denne lynvejledning.

Lyssystemet i kaleafdelingen bruger lysdioder, hvilket giver en bedre
belysning end traditionelle lyspaerer, og som har et meget lavt forbrug af
energi.

BORTSKAFFELSE
Dare og ldger pa apparatet bar fiernes for bortskaffelse pa lossepladsen for
at undgd, at barn eller dyr kan blive fanget indvendigt.

FEJLFINDING

Fejlfindingsoversigt... Mulige arsager

UDTAGNING AF SKUFFERNE

Traek dem ud, til de ikke kan komme leengere, loft dem lidt, og fiern dem.
Fryseafdelingen kan ogsd anvendes uden skuffer, sa der bliver mere plads.
Efter at have placeret madvarerne pa ristene/hylderne skal man
kontrollere, at dgren lukker korrekt.

Lasninger

i Apparatet kan veere i On/Standby-
i tilstand.

¢ Der kan vaere et problem med

i stramforsyningen til apparatet.

Betjeningspanelet er
slukket, og apparatet
fungerer ikke.

i Aktiver apparatet med knap 1.

¢ Underseg om:

i« dererstrgmsvigt

i« stikket sidder korrekt i stikkontakten, og den 2-polede afbryder

(hvis den findes) er i den korrekte position (teendt, sa der kommer
strem til apparatet)

«  hjemmets elektriske beskyttelsesanordninger virker korrekt
.« el-kablet er gdelagt.

)* Findes kun pa visse modeller




Fejlfindingsoversigt...

Mulige arsager

Lasninger

Apparatet kan veere i On/Standby-
¢ tilstand.
Temperaturen i afdelingerne
er ikke lav nok.

Der kan vaere forskellige arsager (se

i “Afhjeelpning”).

. Alarmen aben lage
. Aktiveres, hvis en lage star dbenilang
© tid.

Alarm for stremafbrydelse, blackout

. Aktiveres i tilfeelde af et leengerevarende
i stremsvigt, der medfgrer en forggelse af :
i temperaturen i fryseafdelingen.

. Bemeaerk: Man kan ikke indstille en anden
. temperatur for produktet, for blackout-
. alarmen er inaktiveret.

d | forste gang, efter afrimning og/eller

)* Findes kun pa visse modeller

¢ rengering, nar der er lagt en storre

¢ maengde madvarer i fryseafdelingen,
. eller nar fryserens lage ikke er lukket
¢ korrekt.

** Uafhaengigt testet af IMSL (Industrial Microbiological Services Ltd, UK)

iht. 1SO 22196

Whjr/lﬁool Pikaopas

Aktiver apparatet med knap 1.

© Undersgg om:
i« lagerne lukker korrekt

apparatet er opstillet for teet pa en varmekilde

.« temperaturen er indstillet korrekt
¢« |uftcirkulationen gennem lufthullerne forneden pa apparatet er

blokeret.

For du slukker lydsignalet, anbefales det, at du er opmaerksom
pa lysdioderne for frysertemperaturen, svarende til den hgjeste
temperatur, som fryseren har ndet under stremafbrydelsen. Tryk pa

i kortvarigt knappen “Stop Alarm”, for at sla lydsignalet fra. Nar der

i ertrykket pa knappen, vises lysdioden den indstillede temperatur

i igen. Hvis fryseafdelingen ikke har naet den optimale temperatur til

i opbevaring af madvarer, aktiveres fryseafdelingens temperaturalarm

i muligvis (jfr. fryseafdelingens temperaturalarm). Kontrollér fodevaren
i for du bruger den.

. Temperaturalarm for fryseafdelingen :
i Alarm for temperatur i fryseafdelingen
: angiver, at temperaturen i

i fryseafdelingen ikke er optimal. Dette

i kan ske: Nar apparatet tages i brug

. Ved at trykke pa knap 1 2 eller . knap 6, vil den akustiske alarm
: blive sat pa snooze

©/TM/© 2024 Whirlpool. Tuotettu lisenssilla.
KIITOS SITA, ETTA OSTIT WHIRLPOOL-TUOTTEEN

SKANNAA LAITTEESSASI OLEVA QR-KOODI SAADAKSESI LISATIETOJA.
Saadaksesi parhaan mahdollisen palvelun, rekisterdi tuotteesi sivustolla www.register10.eu

Yhtion saannot, vakiodokumentaatio, varaosien tilaaminen seka tuotetta koskevat lisatiedot ovat saatavissa osoitteesta:
« Kaymalla verkkosivustollamme docs.whirlpool.eu/docs ja parts-selfservice.europeanappliances.com
«  Vaihtoehtoisesti ottamalla yhteytta huoltopalveluumme (katso puhelinnumero takuuvihkosesta). Kun otat yhteytta

huoltopalveluun, iimoita tuotteen tunnistekilvessd olevat koodit.
Loydat lisatietoja mallista osoitteesta https://eprel.ec.europa.eu/, joka on EU:n virallinen EPREL-tuotetietokanta. Kun olet valinnut
tuoteryhman, syota tuotteen mallin tunniste. Mallin tunniste koostuu kirjaimista ja numeroista, ja se |8ytyy arvokilvestd, kuten mallissa (katso

oikealla oleva kuva).

/\ Ennen laitteen kdyttoa, lue huolellisesti turvaohjeet.

ENSIMMAINEN KAYTTOKERTA

Odota vahintaan kaksi tuntia asennuksen jalkeen ennen kuin kytket
laitteen verkkovirtaan. Kun laite kytketaan verkkovirtaan, se kdynnistyy
automaattisesti. Elintarvikkeiden ihanteelliset sailytyslampétilat on

esisaddetty tehtaalla.

Odota laitteen virran kytkemisen jalkeen 4-6 tuntia, ettd laite saavuttaa

oikean sailytyslampdtilan normaalille tayttomadralle.

KAYTTOPANEELI
1. Jadkaapin [ampédtila / Valmiustila
1 '2 3 4 5 6 2. Lampatilan merkkivalon asetus

i : (. 3. Jaakaapin merkkivalo

I Ao 4, Halytyksen merkkivalo
TOTAL o ik il @ P o=t m 5. Pakastimen merkkivalo
] d=[ & o) 6. Pakastimen lampétila / Halytyksen

oo * KK frowe pysaytys

* Saatavana vain erdissa malleissa




LAMPOTILOJEN ASETTAMINEN

Jaakaappiosaston lampatila-asetusta muutetaan painamalla
jagkaappipainiketta
Jdédkaappiosastolle suositeltu asetus on MED

Pakastinosaston Iérﬁ)étila-asetusta muutetaan painamalla
pakastinpainiketta .
Pakastinosastolle suositeltu asetus on MED

VAHITEN KYLMA

|
KESKITASO
|

KYLMIN LAMPOTILA
PIKAPAKASTUS

JAAKAAPPIOSASTO

\ LA Tdmd tuote sisdltdd energiateholuokan G
T ““U1 valoldhteen
I \1 %
& I
[
PAKASTINOSASTO

Total No Frost -jarjestelma

Total No Frost -jdrjestelma estda tehokkaasti jadn muodostumista,
jolloin seka pakastin- ettd jadkaappiosaston hankalaa sulatusta ei

tarvitse suorittaa manuaalisesti.
lImankiertojarjestelma kierrattaa kylmaa ilmaa tehokkaasti
kummassakin osastossa estden ndin jaan keraantymista.

* Saatavana vain erdissa malleissa

I\ VIRTA-/VALMIUSTILA

Laite laitetaan valmiustilaan painamalla jadkaapin
ldmpéotilapainiketta [[g 3 sekunnin ajan.
Kun laite on valmiustilassa, jddkaappiosaston valo ei syty. Paina
painiketta uudelleen, kun haluat ottaa laitteen uudelleen kadyttdon.

Elintarvikkeiden liscdntyvdn tuhlaamisen vdlttdmiseksi katso suositellut
asetukset ja sdilytysajat online-kdyttGoppaasta.

FAST FREEZE (PIKAPAKASTUS)

Elintarvikkeiden ihanteellisen sailymisen takaamiseksi kayta
pikapakastustoimintoa ennen suuren elintarvikemaaran laittamista
pakastimen sisatilaan.

Toiminto asetetaan painamalla painiketta (6) kunnes kaikki kolme led-
valoa palavat.

Toiminto kytkeytyy pois paalta automaattisesti 26 tunnin kuluttua, tai
manuaalisesti valitsemalla pakastimelle eri lampétila.

Huomaa: Viiltd tuoreiden elintarvikkeiden suoraa kosketusta jo
pakastuneiden elintarvikkeiden kanssa. Pakastuminen on ihanteellista, jos
poistat laatikot ja asetat elintarvikkeet suoraan osaston pohjalle.

SAILYTYSOHJEITA
Selitys
VIILEA ALUE

Suositellaan trooppisten hedelmien, télkkien, juomien,
kananmunien, kastikkeiden, pikkelssien, voin, hillojen
sdilytykseen

KYLMA ALUE

Suositellaan juustojen, maidon, maitotuotteiden,
paivittdis- ja herkkutavaroiden, jugurtin sdilytykseen

KYLMIN ALUE/LAATIKKO
Suositellaan kylmien leikkeiden, jalkiruokien, lihan ja
kalan sdilytykseen.

- PAKASTIMEN LAATIKOT

PAKASTUSOSAN LAATIKKO
(Kylmin alue)
Suositellaan tuoreiden/kypsennettyjen elintarvikkeiden

pakastamiseen
Tdyttérajoitukset riippuvat rakenteesta (korit, osastot, Idpdit, laatikot, hyllyt,
jne.) tai ne riippuvat luonnollisista tdyttérajoituksista.

: Tdmdi tuote sisdltdd 2/4 energiateholuokan
. Fvaloldhdettd sivuilla ja yhden
: energiateholuokan G valoldhteen yldpuolella

Tdmd tuote sisdltdd energiateholuokan G
- valoldhteen yldpuolella

Jadkuutiot*

Téytd 2/3 jddpala-astiasta vedelld ja laita se takaisin pakastinosastoon.
12 ja 24 tunnin aikana pakastettavien tuoreiden elintarvikkeiden mdciré
ndkyy laitteen arvokilvessd.




YLEISET TIEDOT

Laatikot, korit ja hyllyt tulisi pitdd nykyisilld paikoillaan, ellei tdssd
pikaoppaassa ole toisin ilmoitettu. Jddkaappiosaston sisdlld oleva
valojdrjestelmd kdyttéd LED-valoja, joilla saadaan aikaan parempi
valaistus kuin perinteisilld lampuilla, minkd lisciksi niiden energiankulutus
on hyvin alhainen.

HAVITTAMINEN
Jddkaapin ovet ja kannet tulee poistaa ennen laitteen toimittamista
kaatopaikalle, jotta lapset tai eldimet eivdit voi jGddd loukkuun laitteen sisdlle.

VIANETSINTA

Mita tehda jos... Mahdolliset syyt

LAATIKOIDEN POISTAMINEN

Vedéd laatikoita ulospdiin niin pitkdlle kuin ne tulevat ja nosta ne pois.
Pakastinosastoon saa liséd tilaa poistamalla laatikot.

Kun olet laittanut elintarvikkeet takaisin ritiléille/hyllyille, varmista, ettd ovi
sulkeutuu kunnolla.

Ratkaisut

© Laite voi olla valmiustilassa.
i Laitteen virransaannissa voi olla
i ongelma.

Kayttopaneeli on pois
paalta, laite ei toimi.

Aktivoi laite painikkeesta 1.
i Tarkasta, etta:

kyseessa ei ole sahkokatko

«  pistoke on kunnolla pistorasiassa ja kaksinapainen kytkin

(mallikohtainen) oikeassa asennossa (niin, etta laite saa virtaa)

.+ kotitalouden séhkéverkon vikavirtasuojalaitteet toimivat oikein

i Tarkasta, etté:
.+ ovetsulkeutuvat kunnolla
P laitetta ei ole asennettu liian lahelle lammonlahdetta

¢ Tahan voi olla useita eri syita (katso
. Ratkaisukeinot-kohta).

Osastojen lampatila ei ole
riittavan alhainen.

: Tuotteen ovien sulkeminen sammuttaa danimerkin.
¢ Kéynnistyy kun ovi jaa auki pidemmaksi

. Ovi auki -hilytys

i aikaa.

¢ Ennen kuin danimerkki kytketdan pois paalts, on suositeltavaa

i kiinnittaa huomiota pakastimen lampétilan led-valoihin, jotka

i tarkoittavat korkeinta pakastinosaston sahkdkatkon aikana

i saavuttamaa lampétilaa. Sammuta danimerkki painamalla lyhyesti

© Sahkokatkon hilytys

i Kadynnistyy, jos esiintyy pitempi
i sahkokatkos, joka nostaa

i pakastinosaston lampétilaa.

Huomaa: Tuotteen ldmpdtilan asetusta ei
voida muuttaa ennen kuin sahkokatkon
hélytys on poissa padlta.

Pakastinosaston lampéotilahalytys

¢ Pakastinosaston l[ampétilahalytys

¢ ilmoittaa, ettd osaston lampdtila ei

ole paras mahdollinen. Ndin saattaa
kdyda: ensimmaiselld kdyttokerralla,

i sulattamisen ja/tai puhdistamisen

i jalkeen, kun suuri maara elintarvikkeita
laitetaan pakastimeen tai kun
pakastimen ovea ei ole suljettu kunnolla.

* Saatavana vain erdissa malleissa

** IMSL:n riippumattomasti testaama (Industrial Microbiological Services
Ltd, UK) ISO 22196 -standardin mukaisesti

lampatila on asetettu oikealle tasolle

hélytyksen kuittauspainiketta. Painikkeen painamisen jalkeen
ldmpotilan led-valo ndyttda asetetut lampotilat uudelleen. Jos
pakastinosasto ei ole vield saavuttanut elintarvikkeiden sailytyksen

¢ kannalta parasta lampétilaa, pakastinosaston lampétilahalytys
© saattaa kaynnistya (katso pakastinosaston lampdtilahélytys). Tarkasta
: elintarvikkeet ennen niiden nauttimista.

Asnimerkki mykistetdan painamalla painiketta 1 tai . painiketta 6

WhleﬁooI Zovtouog obnyoc évapéng

®/TM/© 2024 Whirlpool. Mapayetal pe ddela.
ZAZ EYXAPIZETOYME MOY ATOPAXATE ENA NMPOION WHIRLPOOL

TAPQXTE TON KQAIKO QR XTH XYXKEYH ZAZ I'A NA AABETE NEPIZXOTEPEZ NAHPO®OPIEX
MNa va AaBete mAfipn TEXVIKN UTTOGTAPIEN, TTAPAKAAOUE VA KATAXWPIOETE TN GUCKEUH 0aGg 0TNV IoTooeAiba www.register10.eu

Mmopeite va Bpeite MONTIKEG, TUMIKN TEKUNPIWGON, TapayyeAia avTaAAAKTIKWV Kal TPOGOETEC MANPOYOPIEC TPOIOVTOG:

- Emoke@0eite Tov 1otdToMO docs.whirlpool.eu/docs kal parts-selfservice.europeanappliances.com

« EVOANGKTIKQ, PTTOPEITE Va EMIKOIVWVHOETE PE TRV E§umnpétnon mehatwv (BA. TnAe@wvikd aplBuod oto BiBAapdki eyyunong).
Otav emkovwveite Pe To KEvtpo eEuITNpETNOoNg MEAATWV, QVaQEPATe TOUG KWSIKOUG TTOU avaypda@ovTal 0TNV ETIKETA aVAYVWPIONG g

TPoidvVTOC.

EL

Mmopeite va Bpeite mePIOOOTEPEG TANPOPOPIEG OKETIKA UE TO HovTENO oag oTto Stadiktuo otn SievBuvon https://eprel.ec.europa.eu/, n omoia
givain emionun Bdon dedopévwy mpoidvtwv EPREL tng EE. Aol emAé€eTe TNV Katnyopia mpoidvTtoc, El0aydyeTe TO AVayVwPIOTIKO HOVTENOU TOU
TPOI6VTOG. To avayvwploTIKO HoVTENOU amoTeAEiTal amd ypdupata Kat aplOpoug kat Bpioketal otnv mvakida tumou, 6mwg MovT. (BAéne eikdva

ota 6e14).

A AMapAaocTe TIg 08nyieg yla TNV ac@ANEI TIPOCEKTIKA TIPIV XPNGIHOTOIGETE Tr GUGKEUN.

* AlatiBetal Hovo og 0plopéva ovTéNa




NPQTH XPHZH

MeTd TNV EYKATACTAON, AP OTE TN CUCKEUN EKTOG AEITOUPYIAG
ToUAAxLoTOV Yia SUO WPEC TPV TN ouvdéoete oty TPila. ZuvdEoTe TN
ouokeun otnv mpica, n Aettoupyia Eekiva autopata. Ot Bepuokpacieg
yta Tnv 1davikn Slatripnon Twv Tpo@ipwyv éxouv RN pubuioTei and To
gpyooTdoto.

MINAKAZ EAETXoY

A@OU eVEPYOTIOINOETE TN CUCKEUN, TIPETIEL VO TIEPIUEVETE 4 - 6 WPEG
UéxpL n Beppokpaocia va GTACEL 0TN OWOTH TIUA anmoBrnkeuong
TPOPIMWV YA L0 KAVOVIKA YEUATN OUOKEUN.
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1. Ogppokpaoia Yuyeiov/Avapovr
2. PuBuion évdeing Beppokpaoiag
3. ‘'Evéei€n Yuyeiov
4. 'Evdei€n ouvayegppou
5. 'Evéei€n katapuéng
6 6. Oeppokpacia kataypukTn/Alakomnn
e ouvayepUoU

PYOMIZH ©OEPMOKPAZIQN

Matrote 1o kouuri Tou Yuyeiou I8 yia va pubuiocete SlapopeTikn
BOeppokpaoia otov BAAapo Tou Yuyeiou.
H ouviotwuevn puBuion yia tov BdAauo tou Yuyeiou sivar MEZAIA

=
NatAote 1o Koupri tou katapuktn B yia va puBpicete SlapopeTiki
Bepuokpacia otov BAAau0 KATAYUKTN.
Zuviotwuevn pubuion yia tov BdAauo tn¢ katdyuéng ivai n MEXAIA

NIFOTEPO KPYO

MEZAIA

YYXPOTEPH
OEPMOKPAXIA

FAST FREEZING (TAXEIA
KATAYYZ=H)

* ok XK

I\ ENEPronolHzH/ANAMONH
Matriote To Kouumi Bepuokpaociag Yuyeiou Il yia 3
SEUTEPONEMTA Yl VA BECETE T GUOKEUN OE AVALOVI).
‘Otav n ouokeun BpiokeTal 0T AeIToupyia Avapovhg To Qe OToV
Bdalapo tou Yuyeiou Sev avdapfel. Na TV amokataoTacn TnS Aeltoupyiag
TNG OUOKEUNG, MECTE TIAN TO (510 KOUTTi.

la va amo@UyeTe TNV aUENON TwV AMOPPIUUATWY TPOPIUWY, avaTpéETe
oTNV MPOTEIVOUEVN pUBLION Kal 0ToV Xp6vo amoBrRKeuong aTo gyxeipidio
Xxpriotn oto diadiktuo.

FAST FREEZE (TAXEIA KATAWY=H)

MNa va dtlatnpnBei 0NV KAAUTEPN KATAGTAGCN, XPNOILOTIOIOTE TN
Aertoupyia Taxeia katduén mpv TomoBeTHoETE pEYAAN ToodTNTA
TPO®Yipwv oTov OANapO TOU KATAYUKTH.

Matrote To kouuri (6) éwg GTOU AVAYOULV Kal Ol TPELG AUXVIEG Yia va
puBuioete T Aettoupyia.

H Aertoupyia anmevepyormoleital autopata Petd amd 26 wpegn
Xelpokivnta emAéyovtag StapopeTiki Beppokpaaia katapuéng.
Snueiwon: AMoQEeVYETE TNV GUEDN EMAPN TWV PPECKWVY TPOPIUWY UE TA
noén kateyuyuéva tpéeiua. lNa va BeAtiwoete TNV Taxitnta Katapuéng,
UTTOPEITE VA QPAIPECETE TA CUPTAPIA KAl VA TOTTOOETIOETE TA TPOPIUA
amevBeiac otov mubuéva tou BaAduov.

NQx NA AMNOOHKEYETE TA ®PEZKA TPOOIMA KAIMOTA

* AlatiBetal pévo og 0pIopéVa UOVTENT

Nelavra

MIKPH ZQNH WY=ZHZ

MpoTteivetal yia tn UAAEN TPOTIIKWVY GPOUTWY,
AVAYPUKTIKWY, TTOTWVY, AUYWV, CAATOWY, TOUPCLWY,
BoutUpou, papueradag

OAANAMOZ WY=ZHZ

Mpoteivetal yia TV amoBriKeuon TupLwy, YAAAKTOC,
KABNUEPIVWY PayNTWV, VIENIKATEDEV, YIAOUPTIOU

YYXPOTEPH ZQNH/ZYPTAPI
Mpoteivetal yia Tnv amoOnkKeuon aANAVTIKWY,
eMOOPMIWY, KPEATOG KAl PAPLWV.

- ZYPTAPIA KATAYYKTH

IYPTAPH ZONHZ KATAYY=HZ
(Meproxn péylong Yuéne)
MpoteiveTal yla va KataPuEeTe vwma/Hayelpepéva

TPOQIIA
Ta épta popTtiov kaBopilovtal amé T CUYKEKPIUEVN KAaTAOKeUr (KaAdbia,
Soxeia, mteplyia, ouptdpla, pdgla K.ATL) Ij Ta 6pla poptiou kaBopilovtal
armd Ta QUOIKG 6pLa ToU PopTiov.




YYTEIO

OAAAMOZ KATAYYKTH

Tootnua Total No Frost (Aev amarteitat amopuén)

To oVotnua Total No Frost (OA\ikr anmdyuén) mpoAapBavel tov
OXNUATIOPS TTAYOU, AMO@EVYOVTAG TNV TAAATTWPIA TNG XEIPOKIVNTNG
anméPuéng 1600 oTov KATayuKTn 600 Kat otov BAAapo tou Yuyeiou.
To cVoTnua e§aePIopOU TTaPEXEL TENEID KUKAOQOpPIia KpUOU aépa Kal
otoug SUo BaAduoug, amoPeVyovTag £TOL TOV OXNUATIOUO TTAyOou.

TENIKEX MTNAHPOQ®OPIEX

PWTEIVEC TTNYEC EVEPYEIQKIG KAdONC F kat pia
QWTEIVA TTNYN EMAVW EVEPYEIAKNG KAdong G

EMAvVw evePYeIaknc KAaong G

MayokuBor*

TepioTe ue vepd Tov Sioko mdyou Katd ta 2/3 Kal TomoBeTHOTE ToV
oto OdAauo katayUktn. H moodtnta vwmwv Tpo@iuwy 1mou umopei va
kataypuxBei evidg 12 kat 24 wpwv avaypdQetal OTNV ETIKETA TEXVIKWV
XAPAKTNPIOTIKWV.

Ta ouptdpia, Ta kaAdbia kai Ta pagia mpémei va Siatnpnbolv otnv
TPéxovoa Béon Toug EKTOG Qv opileTal SIAPOPETIKA OTOV TAPOVTa
ypriyopo odnye.

To 000TNUA PWTIOUOU OTO EOWTEPIKO TOU YUYEIOU XPNOIUOTTOIE] AUXVIEG
LED, mapéyovtag KaAUTepo wTioud amd Tous oupfatikoUs Aaurmtripes kat
TTOAU YaunAn KatavdAwon evépyelac.

AlOPPIYH

O1 MOPTEC KAl TA KATTAKIA TNG OUOKEVNC YUENG TTPETTEL va apalpouvTal TPV
amé TV améppIPn TOUG OTOV XWPO UYEIOVOUIKIG TAPrG, yia va amopeuxOsl
n mayidevon maibiwv i {Wwv.

ANTIMETQMNIZH NPOBAHMATQN

Tiva KAVETE €QV... MOavég artieg

AQAIPEXH TQN XYPTAPION

TpaBréte ta ouptdpia mpog ta éw 600 To SuVATOV TEPICOOTEPO, ONKWOTE
Ta Kat apaipéote Ta. [ia avénon tou éykou, o BAaAauog KatayukTn umopel
va xpnotuomoinBei xwpic Ta ouptdpia.

ApoU tomoBetiioeTe Ta TPOPIUa oTn oxdpa/ota pdela, Befaiwbdeite 6tin
épTA €XEl KAEIOEL KAAQ.

NVosig

¢ H ouokeun umopei va Bpioketal og
AelToupyia evepyomoinong/avapovig.
lowg unAdpyel TPOBANUA NAEKTPIKAG
TPoPod00iag TNG CUOKEUNC.

O mivakag eAéyxou gival
oBNoTAC, n cuokeun dev
AelToupyei.

‘H OUOKEUN Umopei va Bpioketal o
EITOVPYIO EVEPYOTTOINONG/AVAUOVIG

H Beppokpacia oto : Mmopei va umdpyouv oANEG autieg (BA.
£0WTEPIKO TwV Baldpwy Sev i "Avtipetwrion”).
€ival apKEeTA XaunAn.

¢ ZUVAYEPHUOG AVOLKTHG TOPTAG

‘Hxol nxnTikou orpaTog. : :
: Evepyormoleital 6tav n mépta mapapével

i Tuvaygpuog Slakonmng pevpatTog

i Evepyomolgital oTnv mepimtwon

i TTapATETAUEVNC SIAKOTIAG PEVUATOC
i mpokaAwvtag avénon tng Beppokpaaiag
¢ Tou Balapou Tou KatayuKTn.

Y nueiwon: Agv pmopeite va puBuioete

¢ Sl1aQoPETIKA Bepuokpacia yia To TPoidv
i péxplva amevepyomolnBel 0 cuvayePHOG
¢ SlaKoTTAC PEVLIATOC,

* AlatiBetal Hovo og 0plopéva ovTéNa

.« Tokahwbio pogodooiag bev givai koupévo.

: EvepyomolioTe TN CUOKELN e TO KoupuTi 1.

| QVOIKTA yla HeYANo Xpoviké Sidotnua.

EvepyomolioTe TN CUOKEVN HE TO KoupTi 1.

BeBaiwbeite otu:

«  Oev umdapyel Slakomr peUPATOG

«  TO QI Eival owoTd TomoBeTNUEVO OTNV TIPICA KAl O KEVTPIKOG
S1akémTNG U0 aKkPoSeKTWV (€A UTIAPXEL BpioKeTaAl OTN CWOTH
Béon (dnA. emTPEmMEL TNV EVEPYOTTIOINON TNG CUOKEUNC)
Ol CUOKEVEC TPOOTACIAC TOU OLKIOKOU NAEKTPIKOU GUOTAATOG
€ival amOTENEOUATIKEG

: Befaiwbeite o112
i OL TTOPTEC KAEIVOUV KAVOVIKA

n ouOKeun Sgv gival EYKATECTNEVN KOVTA O€ TIyr BgpudTnTag

¢+ nemheypévn Beppokpaocia gival emapknig

« N KUKAOQOPIO TOU aépa amod TOUG AEPAYWYOUE OTNV KATW TTAEUPA

© 1a led Beppokpaciac KaTaPUKTn, TTOU AVTICTOIKOUV 6TV UYNAGTEEN
i Bepuokpaoia mou éxel emteuxBei oTov BANapo KatAyuéng Katd

T S1dpkela TG SIAKOTAG PEVMATOC. MEDTE TO KO “AlakoT)

i ouvaygppou” yia Aiyo yla va OTTEVEPYOTTIOICETE TO NYXNTIKO OrHa.

¢ Metd tnv mieon tou kouumiov, To led Beppokpaaiag Seixvel AN TV

i emAeypévn Beppokpaaia. Av o BaNapog Katapuktn Sev Exel PTAOEL

¢ otn BEATIOTN Beppokpaaia yia Tn S1aTAENCN TWV TPOPIUWY, UMopPEi va
i evepyorolnBei o cuvayepuog Bepuokpaciog Tou Barduou KatapuKTn

i (B\. ouvayeppog Beppokpaciag Barduou katapukTn). EAéyxeTe Ta
TPOPIUA TIPLV TA KATAVOAWOETE.




Tiva KAveTe gav... MOavég artieg Noosig

. Zuvayepuog Oeppokpaciag

| KaTAPuKTn

i O ouvayepuodg Beppokpaciag Tou

i Bahdapou kataypuktn Seixvel OTL

i n Beppokpacia oTo avtioTolxo

¢ Slapépiopa Sev givat n 1davikn. Auto
i umopei va cupPei: katd TNV TPWTN

¢ xpnon, Heta amé andPuén n/kat

: KOBapIopo, edv PeyANEC TTOCOTNTEC

;. TPo®ipwv TomoBetnBolv péoa otov
¢ kataPUKTn f av n ToPTA TOL KATaPuKTn |
i Sev £xel KAeloel KaNd. 2

* AlatiBeTal povo oe oplouéva LOVTENA

MNatwvtag to kouuri 1 r’] . TO KOUWTI{ 6, 0 NXNTIKOG CUVAYEPHOG
: Tibetar oe avaBoln

** Ave€aptntn Sokipry amé tnv IMSL (Industrial Microbiological Services
Ltd, UK) katd 1SO 22196

Whjr/lﬁool Hurtigveiledning start NO

®/TM/© 2024 Whirlpool. Produsert pa lisens.
TAKK FOR AT DU HAR KJ@PT ET WHIRLPOOL-PRODUKT
VENNLIGST SKANNER QR-KODEN PA DITT APPARAT FOR A FA YTTERLIGERE INFORMASJON

For & oppna en mer utfyllende assistanse, vennligstregistrer produktet ditt pa www.register10.eu

Retningslinjer, standarddokumentasjon, bestilling av reservedeler og ekstra produktinformasjon vil du kunne finne ved a:

«  Besgk vart nettsted docs.whirlpool.eu/docs og parts-selfservice.europeanappliances.com

«  Alternativt kan du kontakte var Ettersalgservice (se telefonnummeret i garantiheftet). Nar du kontakter var Ettersalgservice,
vennligst oppgi kodene du finner pa produktets typeskilt.

Du kan finne mer informasjon om din modell pa https://eprel.ec.europa.eu/, som er EUs offisielle EPREL-produktdatabase. Etter at du

har valgt produktkategori, angir du modellidentifikatoren for produktet. Modellidentifikatoren bestar av bokstaver og tall og finnes pa typeskiltet,

som Mod. (se bildet til hayre).

A\ Les sikkerhetsinstruksene ngye for du bruker apparatet.

FORSTE GANGS BRUK
Vent i minst to timer, etter installasjonen, fer du kopler apparatet Etter at du har slatt apparatet pa, ma du vente i 4-6 timer for den riktige
til stremnettet. Kople apparatet til stramnettet og det vil starte oppbevaringstemperaturen nas for et normalt fullt apparat.

automatisk. De ideelle temperaturene for oppbevaring av maten er
forhandsinnstilt ved fabrikken.

KONTROLLPANEL

1. Kjoleskaptemperatur/ Stand By
1 H 3 4 > 6 2. |Innstilling av temperaturindikator
P : : 3. Kjoleskapets indikator
: Poa b 4. Alarmindikator
O N S~ N g 5. Frysers indikator
m m = |‘D coof {Jofd 6 6. Temperaturalarm for fryserseksjon /
(Dssse. Assee e Stopp Alarm
INNSTILLING AV TEMPERATURENE I\ PA/STANDBY

oy % o s . Trykk pa knappen for kjgleskapets tem eraturi 3 sekund for
Trykk pa kjeleskapknappen for a stille inn en annen temperatur i 3 stille apéarapt)et pé Etgnd—by. ) P P

kjoleskapseksjonen. . ! S : . .
o . . Nar lyset inne i kjgleskapseksjonen ikke tennes i Stand-by modus. Trykk
Anbefalt innstilling for Kjeleskapseksjonen er MED kort pa knappen igjen for & aktivere apparatet pa nytt.

[ =]
Trykk pa fryserknappen B for & stille inn en annen temperatur i

fryserseksjonen. . For @ unngd ekning i matsvinn, vennligst se innstillinger og lagringstider
Anbefalt innstilling for Fryserseksjonen er MED som anbefales i brukerveiledningen.
= MINST KALD FAST FREEZE (HURTIG NEDFRYSING)
n | For & oppna best mulig oppbevaring, vennligst bruk Hurtig frysing
ﬁ MIDDELS funksjonen fer du legger store mengder mat i fryserseksjonen.
Trykk pa knappen (6) helt til alle de tre led-lysene er tent for a stille inn
n | funksjonen.
Funksjonen slas av automatisk etter 26 timer, eller manuelt ved a velge
a KALDESTE TEMP en annen TEMPERATUR for nedfrysing.
CGEXD  HURTIG FRYSING .
P Merk: Unngar q/rek(e kontakt mellom fersk mat og maten som allerede
er frossen. For G optimere frysehastigheten kan skuffene fiernes og maten

plasseres direkte pd bunnen av seksjonen.

*Kun tilgjengelig pa noen modeller




SLIK OPPBEVARER DU FERSK MAT OG DRIKKE

]

J [

KJOLESKAPSEKSJON

Belysning (avhenger av modellen)

Dette produktet har en lyskilde som tilharer
: energieffektivitetsklasse G

| Dette produktet har en lyskilde som tilharer
i energieffektivitetsklasse G

FRYSERSEKSJON

Total No Frost system (system som hindrer isdannelse)

Det Total No Frost systemet hindrer effektivt isdannelse, og en unnga
dermed bryet med manuell avising bade av fryseseksjonen og
kjoleskapseksjonen.

Dets ventilasjonssystem sikrer perfekt sirkulasjon av kald luft i begge
seksjonene og unngdr dermed at det danner seg is.

GENERELL INFORMASJON

Tegnforklaring

MINDRE KJ@LIG SONE
Anbefales for oppbevaring av tropisk frukt, bokser,
drikkevarer, egg, sauser, sylteagurk, smer, syltetoy

KALD SONE
Anbefales for oppbevaring av ost, melk, meieriprodukt,
delikatesser, yoghurt

KJOLIGSTE SONE/SKUFF
Anbefales for oppbevaring av kjettpalegg, desserter,
kjatt og fisk.

SKUFF | FRYSERSONEN
(Kaldeste sone)
Anbefalt for nedfrysing av ferskmat/tilberedt mat

Lastbegrensningene fastsettes av den spesifikke konstruksjonen (kurver,
bokser, klaffer, skuffer hyller, osv.), eller lastbegrensningene fastsettes av
naturlige lastbegrensninger.

' Dette produktet har 2/4 lyskilder pd siden i
: energieffektivitetsklasse F og en gvre lyskilde i
- energiklasse G

Dette produktet har en gvre lyskilde i
 energieffektivitetsklasse G

Isbiter*

Fyll 2/3 av isskuffen med vann og legg den tilbake i fryseseksjonen.
Mengden ferskmat som kan fryses i lopet av 12 til 24 timer stdr skrevet pd
servicemerket.

Skuffene, kurvene og hyllene ma std i deres opprinnelige posisjon med
mindre annet ikke spesifiseres i denne hurtigveiledningen.

Belysningen inne i kjgleskapseksjonen bruker LED-lys, disse gir bedre
belysning enn de tradisjonelle lysepzerene, samtidig som de har et sveert
lavt energiforbruk.

AVFALLSBEHANDLING

Darene og dekslene til kipleapparatene md fiernes fer apparatet bringes
hives pd seppelfyllingen, for d unnga at barn eller dyr setter seg fast inne i
det.

FEILS@KING

Hva ma gjores hvis... Mulig arsaker

FJERNING AV SKUFFENE

Dra skuffene ut sd langt de gar, laft dem oppover og ta dem ut. For G fa mer
volum kan fryseseksjonen brukes uten skuffene.

Serg for at doren er ordentlig lukket etter at maten er lagt tilbake pa
ristene/hyllene.

Lasninger

i Apparatet kan veaere i pa/standby-
i modus.

i Det kan vaere problemer med

i stremnettet.

Kontrollpanelet er slatt av
og apparatet virker ikke.

*Kun tilgjengelig pa noen modeller

i Sla pa apparatet med knappen 1.

¢ Kontroller falgende:

i« hvorvidt det er et strambrudd

¢+ atstgpslet sitter godt fast i uttaket, og at den flerpolede bryteren

(hvis utstyrt) er slatt pa (slik at apparatet far strom)

- atdet elektriske systemets overbelastningsbeskyttelse i

husholdningen virker som den skal

{ «  atstremledningen ikke er gdelagt.




Hva ma gjores hvis... Mulig arsaker

Lasninger

Apparatet kan veere i pa/standby-
: modus.

Kontrollerf@lgende
i« dorene er ordentlig lukket

. Det kan vaere forskjellige &rsaker (se
i "Lasninger").

Temperatureninnei
seksjonene er ikke lav nok.

¢ Alarm for apen dor
¢ Den aktiveres nér en der star dpen over
¢ lengre tid.

Strembruddsalarm
i Det aktiveres ved et lengre strembrudd
: som forarsaker en gkning i temperatur i
i fryseseksjonen.

. Merk: Du kan ikke stille inn en annen
. temperatur for produktet for alarmen for
. strembrudd deaktiveres.

Temperaturalarm for fryseseksjon

. Temperaturalarmen for fryseseksjonen
¢ indikerer at temperaturen i seksjonen
ikke er ved optimal temperatur. Dette
kan skje: ndr den brukes forste gang,

i etter avriming eller renhold, dersom

i store mengder matvarer plasseres i
fryseren eller dersom dgren ikke har
veert riktig lukket.

* Kun tilgjengelig pa noen modeller

** Uavhengig testet av IMSL (Industrial Microbiological Services Ltd, UK)
ved a benytte ISO 22196

: Lukk dqarene pa produktet fora deaktlvere det akustlske 5|gnalet

Sla pa apparatet med knappen 1.

apparatet er ikke installert naer en varmekilde

.+ angitt temperatur er passende

sirkulasjonen av luft gjennom ventilene nederst i apparatet er ikke
forhlndret

For du slar av lydsignalet, anbefaler vi at du merker deg LED-lysene for

i temperatur i fryser, som viser den hgyeste temperaturen som ble nadd
© ifryseseksjonen under strambruddet. Trykk kort pa knappen for “Stopp
i Alarm” for & deaktivere det akustiske signalet. Etter at du har trykket

¢ pa knappen, viser led-lysene igjen den innstilte temperaturen. Hvis

i fryseseksjonen ennad ikke har nddd optimal temperatur for bevaring

i av mat, kan temperaturalarmen for fryseseksjonen bli aktivert (se

i temperaturalarm for fryseseksjon). Kontroller maten for du spiser den.

Ved & trykke pa knappen 1 eIIer. knapp 6, utsettes den akustiske

: alarmen

Whjplﬁod Snabbguide

®/TM/© 2024 Whirlpool. Producerad under licens.
TACK FOR ATT DU HAR KOPT EN PRODUKT FRAN WHIRLPOOL

SKANNA QR-KODEN PA DIN APPARAT FOR ATT FA MER INFORMATION
For att fa mer omfattande service, vanligen registrera din produkt pd www.register10.eu

Du kan fa atkomst till regelverk, standarddokumentation, bestéllning av reservdelar och ytterligare produktinformation

genom att:

«  Besoka var webbplats docs.whirlpool.eu/docs och parts-selfservice.europeanappliances.com
«  Eller kontakta var kundservice (Se telefonnumret i garantihaftet). Nar du kontaktar var kundservice, ange koderna som star pa

produktens typskylt.

SV

Du kan hitta mer information om din modell pa https://eprel.ec.europa.eu/, som ar EU:s officiella EPREL-produktdatabas. Nar du har valt
produktkategori anger du produktens modellbeteckning. Modellbeteckningen bestar av bokstaver och siffror och anges pa markskylten, enligt

Mod. (se bilden till hdger).

A\ Las sdkerhetsinstruktionerna noga innan du anvander apparaten.

FORSTA ANVANDNINGEN

Vanta minst tva timmar efter installationen innan du ansluter
apparaten till eIndtet. Nar stickkontakten har satts in i
vagguttaget satts kylskdpet automatiskt i funktion. De idealiska
forvaringstemperaturerna har stallts in pa fabriken.

Nar kylskdpet slas pa tar det 4—-6 timmar innan det uppnar korrekt
forvaringstemperatur.

Kylskapstemperatur/Standby
Temperaturindikatorinstallning
Kylskapsindikator

KONTROLLPANEL
1. 56
e E nwm@ amu 6
(D 3sec. /N\3sec.

Larmindikator
Frysindikator
Frystemperatur/Stoppa larmet

ouhkwh=

* Finns endast pa vissa modeller




STALLA IN TEMPERATURERNA

Tryck pa kylknappen Ef(’jr att stdlla in en annan temperatur i kyldelen.
Rekommenderad instdllning for kyldelen dr MED

B
Tryck pa frysknappen B for att stilla in en annan temperatur i
frysdelen.
Rekommenderad instdillning for frysdelen dr MED

MINST KALL

MEDEL

LAGSTA TEMPERATUREN
SNABBFRYSNING

x kK

FORVARING AV FARSKA MATVAROR OCH

KYLDEL

Ljussystem (beroende pa modell)

. energieffektivitetsklass G

4| energieffektivitetsklass G

FRYSDEL

Total No Frost-system

Total No Frost-systemet forebygger isbildning effektivt, sa du inte
behover avfrosta frys och kyl manuellt.

Ventilationssystemet ger en perfekt cirkulation av kall luft i bada
sektionerna vilket gor att man undviker isbildning.

ALLMAN INFORMATION

Den hdr produkten innehdller en ljuskélla med

Den hdir produkten innehdller en ljuskdlla med

I\ PA/STANDBY

Tryck pa kyltemperaturknappen El i 3 sekunder for att stalla in
apparaten pa standbyldge.
| Standby-laget tdnds inte lampan i kyldelen. Tryck pa knappen igen en
kort stund for att ateraktivera apparaten.

For att undvika vixande matsvinn, se rekommenderade instdllningar och
férvaringstider som anges i bruksanvisningen.

FAST FREEZE (SNABBINFRYSNING)

For att bevara livsmedlen pa basta satt, anvand alltid
snabbinfrysningsfunktionen innan du ldgger in stora méngder
livsmedel i frysdelen.

Tryck pa knappen (6) tills alla tre lysdioder lyser for att stalla in
funktionen.

Funktionen stdangs av automatiskt efter 26 timmar, eller manuellt
genom att valja en annan temperatur for frysen.

Observera: Undvik direktkontakt mellan fdrsk maten och den mat som
redan dr fryst. Ta bort Iddorna och placera maten direkt pd frysbotten fér
att optimera fryshastigheten.

DRYCKER

Forklaring

MINDRE SVAL ZON
Rekommenderas for forvaring av exotiska frukter,
burkar, drycker, 4gg, saser, inlagda grénsaker, smor, sylt

KALL ZON
Rekommenderas for forvaring av ost, mjolk,
mejeriprodukter, delikatesser, yoghurt

KALLASTE ZONEN/LADAN
Rekommenderas for forvaring av kallskuret, efterratter,
kott och fisk.

- e
FRYSDELSLADA
(Extra kall zon)
Rekommenderas for att frysa in farsk/tillagad mat

Maxkapaciteten bestdms av de olika konstruktionerna (korgar, behdllare,
lock, lador, hyllor osv.) eller sG avgdrs maxkapaciteten av naturliga
kapacitetsgrdnser.

: Denna produkt innehdller 2/4 sidoljuskillor
. med energieffektivitet i klass F och en dvre
i ljuskdlla med energiklass G

. Den hdir produkten innehdiller en 6vre ljuskdlla
- med energieffektivitetsklass G

Isbitar*
Fyll iskubsladan till 2/3 med vatten och placera den i frysdelen. Mdngden
frska livsmedel som kan frysas in pa 12 och 24 timmar stdr pa typskylten.

Lador, korgar och hyllor ska vara kvar pa deras aktuella platser om inte
annat anges i denna snabbguide.
Ljussystemet inuti kylavdelningen anvénder LED-lampor, vilket ger en

* Finns endast pd vissa modeller

bdttre belysning dn vanliga glédlampor, samt férbrukar vildigt lite energi.




BORTSKAFFANDE
Kylskapets dérrar och lock mdste tas bort innan de kastas pa soptippen for
att férhindra att barn eller djur fastnar inuti.

FELSOKNING

Fels6kning... Méjliga orsaker

BORTTAGNING AV LADORNA

Dra ut lddorna sa Idngt det gdr, lyft dem och ta ut dem. Du kan éka
férvaringsutrymmet i frysdelen genom att ta bort Iddorna.

Stéing dérren ordentligt nér matvaror har placerats pa gallren/hyllorna.

Lésningar

Apparaten kan vara i Pa/Standby-lage.
i Apparaten kan ha problem med
¢ stromforsorjningen.

Kontrollpanelen ar
avstangd, apparaten
fungerar inte.

Temperaturen inuti kyl- och
frysdelen ar inte tillrackligt

lag.

Det kan finnas olika orsaker (se
i “Skotsel”).

. Larm for 6ppen dorr
: Aktiveras nér en dorr star 6ppen for
lange.

Stromavbrottslarm

i Aktiveras vid langvarigt strémavbrott
© som orsakar att temperaturen i

. frysdelen hgjs.

i Observera: Det gdr inte att stalla in en

. annan produkttemperatur innan du har
. stangtav larmet for stromavbrott.

i Frysdelens temperaturlarm

¢ Frysdelens temperaturlarm anger att

. frysdelen inte har optimal temperatur.
i Detta kan handa: Nar apparaten

i och/eller reng6ring, om stora mangder

© mat laggs in i frysen eller nar frysdérren

- inte har sténgts ordentligt.

* Finns endast pa vissa modeller

** Oberoende testad av IMSL (Industrial Microbiological Services Ltd, UK) i
enlighet med 1SO 22196

5 Stang apparatens dorrar sa att IJudS|gna|en tystas.

¢ anvands forsta gangen efter avfrostnlng

i Aktivera apparaten med knapp 1.

i Kontrollera:

i« —attdetinte dr stromavbrott

i« —attkontakten dr ordentligtisatt i vdigguttaget och den

dubbelpoliga omkopplaren (om sadan finns) ar i ratt lage (dvs. gor
att apparaten far strom)

«  —att hushallets eIsystemskydd ar fungerar som de ska
: «  —attstromkabeln inte ar sonder.

. Kontrollera:
i« —attdorrarna stangs ordentligt
- —attapparaten inte har installerats ndra en varmekalla
i« —attdenangivna temperaturen ar tillracklig
i« —attluftcirkulationen genom ventilationsgallren langst ner pa

apparaten |nte ar bIockerad

Innan du inaktiverar den akustiska signalen ska du vara uppmarksam

i pa frysens temperaturlampor, vilket motsvarar den hogsta

© temperaturen som uppnétts i frysfacket under strémavbrott. Tryck

. kortvarigt pa knappen "Stdng av larm" for att tysta ljudsignalen. Efter
¢ att du har tryckt pa knappen visar temperaturlampan de installda

i temperaturerna igen. Om frysdelen @nnu inte har uppnatt den

i optimala temperaturen for matférvaring kan det hénda att frysdelens
i temperaturlarm aktiveras (se frysdelens temperaturlarm). Kontrollera
i maten innan den konsumeras.

Om du trycker pa knapp 1 @l eller () knapp 6, gar ljudlarmetin i
: snooze-ldge
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